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Laes denne brugervejledning farst!

Keere kunde!

Tak, fordi du har valgt et Beko produkt. Vi hdber, at du vil opné de bedste resultater med dette
kvalitetsprodukt, som er blevet fremstillet efter den nyeste teknologi. Laes venligst omhyggeligt hele
brugervejledningen og alle andre medfglgende dokumenter, far du tager produktet i brug, og hold dem
som en reference til fremtidig benyttelse. Hvis du overdrager produktet til en anden person, giv ogsa
denne brugervejledning. Felg alle advarsler og informationer i brugervejledningen.

Husk, at denne brugervejledning ogsa geelder for andre modeller. Forskelle mellem modellerne vil blive
angivet i vejledningen.

Forklaring af symboler

| hele brugervejledningen anvendes falgende symboler:

Vigtige oplysninger eller nyttige tips om
brug.

Advarsel om farlige situationer med
hensyn til liv og ejendom.

Advarsel om elekirisk stad.

Advarsel om brandrisiko.

Advarsel om varme overflader.
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Made in TURKEY

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂ Vigtige sikkerheds- og miljgmaessige instruktioner og
advarsler

Dette afsnit indeholder
sikkerhedsanvisninger, der vil
medvirke til at undga risiko for
personskade eller skade pa ejendom.
Manglende overholdelse af disse
anvisninger vil annullere garantien.
Generelle sikkerhedsregler

Dette apparat kan anvendes af
bern i alderen 8 &r og derover og
personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og viden,
hvis de er under opsyn eller
instrueres om brug af apparatet
pa en sikker made, og forstar de
farer, der er involveret.

Barn mé ikke lage med apparatet.

Barn ma ikke udfere renggring og
vedligeholdelse uden opsyn.
Installationen og reparationer mé
kun udfgres af en autoriseret
serviceagent. Producenterne
fraskriver sig ethvert ansvar for
skader forarsaget af handlinger
udfert af ikke autoriserede
personer, som 0gsa kan
ugyldiggere garantien. Laes
vejledninger omhyggeligt, for du
installerer apparatet.

Tag ikke produktet i brug hvis det
er defekt eller hvis det har synlige
fejl.
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Kontrollér, om produktets
funktionsknapper er slukket efter
hver brug.

Elektrisk sikkerhed

Hvis produktet har fejl, bar det
ikke bruges, for det er blevet
repareret af en autoriseret
serviceagent. Der er risiko for
elektrisk stad!

Tilslut kun produktet til en jordet
stikkontakt med den spanding og
beskyttelse som angivet i de
"Tekniske specifikationer".
Jordforbindelsen skal udfgres af
kvalificeret elektriker til brug af
produktet med eller uden en
transformer. Vores firma kan ikke
stilles til ansvar for eventuelle
skader, der opstar som flge af,
at produktet ikke er installeret
med jordforbindelse, der er i
overensstemmelse med lokale
regler.

Vask aldrig produktet ved at
sprede eller haelde vand ud over
det! Der er risiko for elektrisk stad!
Rer aldrig ved stikket med vade
haender! Traek aldrig stikket ud
ved at treekke i kablet, treek det
altid ud ved at tage fat i selve
stikket.

Under installation, vedligeholdelse,
rengering og reparation skal



produktets stik vaere trukket ud af
strgmkilden.

Hvis ledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af producenten,
forhandleren eller lignende
kvalificerede personer for at
undga farer.

Apparatet skal installeres, sa det
kan kobles helt fra nettet.
Adskillelsen skal leveres enten
med et netstik eller en indbygget
kontakt til den faste elektriske
installation i henhold til bygge-
regulativer.

Al arbejde pa elektrisk udstyr ma
kun udfgres af autoriserede
fagpersoner.

| tilfeelde af skader skal produktet
slukkes og frakobles strgmmen.
Sla sikringen fra.

Serg for, at sikringen er passende
til apparatet.

Produktsikkerhed

Apparatet og dets tilgengelige
dele bliver varme under brug. Der
ber udvises forsigtighed for ikke
at rore ved varmeelementer. Bgrn
under 8 ar skal holdes veek,
medmindre de er under konstant
opsyn.

Brug aldrig produktet nér din
demmekraft eller
koordinationsevner er pavirkede
af alkohol og/eller stoffer.

Veer forsigtig nar du bruger
alkoholiske drikke i dine retter.

Alkohol fordamper i hgje
temperaturer og kan forarsage
brand, da den kan selvantende,
nar den kommer i kontakt med
varme overflader.

Stil ikke breendbare materialer i
naerheden af produktet, da
siderne kan blive meget varme.
Hold alle ventilationsabninger frie
for forhindringer.

Undga at bruge damprensere for
at rengere apparatet, da de kan
medfare et elektrisk stad.
Madtilberedning uden opsyn med
fedt eller olie kan veere farlig og
forarsage brand. Prgv ALDRIG at
slukke en brand med vand, men
sluk for apparatet og daek
flammen med f.eks. en lage eller
et brandteppe.

Fare for brand: Placer ikke
genstande pa kogezonerne.

Hvis overfladen er beskadiget,
skal du slukke for apparatet for at
undga risikoen for elektrisk stgd.
Dette apparat er ikke beregnet il
betjening med en ekstern timer
eller et separat
fiernbetjeningssystem.
Damptryk, der opbygges pa grund
af fugten pa kogepladen eller i
bunden af gryden, kan f& gryden
til at beveege sig. Derfor skal du
sprge for, at ovnens overflade og
grydens bund er tarre.
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e Brug kun de afskeermninger til
kogepladen fremstillet af
kogepladeproducenten eller
angivet af producenten i
brugsvejledninger som egnede,
eller afskaermninger indbygget i
apparatet. Brug af
uhensigtsmeessige
afskeermninger kan forarsage
ulykker.

For produktets palidelighed i tilfeelde

af brand;

e Sorg for, at stikket passer godt il
stikkontakten, og at der ikke
kommer gnister.

e Brug ikke beskadigede eller
knaekkede kabler eller
forleengerledninger; brug kun det
originale kabel.

e Sorg for, at ingen veeske eller fugt
kommer i kontakt med stikket.

Brug af ovnen

e Apparatet er fremstillet til brug i
private husholdninger. Brug i
erhvervsmaessigt gjiemed er ikke
tilladt.

e Dette apparat er kun til
madlavning. Det kan ikke
anvendes til andre formal, for
eksempel til opvarmning af
rummet.

e Producenten fraskriver sig ethvert
ansvar for skader forarsaget af
forkert brug eller handtering af
maskinen.
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Sikkerhed for born

e Tilgengelige dele kan blive varme
under brug. Sméa bgrn bgr holdes
veak.

e Emballagematerialerne kan veere
farlige for bern. Hold
emballagematerialerne vaek fra
barn. Sgrg for at bortskaffe alle
emballagedelene i henhold til
miljgstandarderne.

e Elprodukter produkter er farlige
for bgrn. Hold barn veek fra
produktet, nar det kerer, og lad
dem ikke lege med produktet.

e Placér ikke noget over apparatet,
som bgrn gerne vil have fat i.
Bortskaffelse af gammelt apparat

Overholdelse af WEEE-direktivet

og bortskaffelse af affald:

Dette produkt er i overensstemmelse
med WEEE-direktiv (2012/19/EU).
Dette produkt beerer et symbol for
klassificering af bortskaffelse af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Dette produkt er fremstillet af dele og
materialer af hgj kvalitet, der kan
bruges igen, og som er egnede for
genbrug. Smid ikke produktet med
husholdningsaffald og andet affald
ved slutningen af dets levetid. Bring
det til et opsamlingssted for genbrug
af elektroniske og elektriske
apparater. Kontakt dine lokale



myndigheder for at finde neermeste
opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-direktivet:
Det produkt, du har kabt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det
indeholder ikke skadelige og forbudte
materialer angivet i direktivet.

Bortskaffelse af
transportemballage

Transportemballagen kan veere
farlig for bgrn. Opbevar
emballagen et sikkert sted uden
for barns reekkevidde.
Transportemballagen bestar af
materialer, der kan genbruges.
Sorter dem i henhold til
genbrugsanvisninger. Blend dem
ikke sammen med
husholdningsaffald.
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P Generelle informationer
Oversigt

1 Kogeplade med enkelt ring
2 Betjeningspanel

Grunddaeksel
Plade til breender

1 Kogeplade med enkelt ring Forrest
2 Advarselslampe
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Kogeplade med enkelt ring Bagest

.



Tekniske specifikationer
Speending / frekvens

Total sramiorbrug

Sikring

t edningstype/starelse
Ledningsleengde

Eksterne mél (hgjde/bredde/dybde
nstallaticnsmal hredde/ovbde
Brandere

Forrest

Dimension

Vieise

Bagest

Dimension

Ydelse

30K

min. 16 A

HOBRREG 3 x | 5 mm
maks. 2 m

55 mm/288 mm/510 mm
263 mm/400 mim

Kogeplade med enkelf ring
140 mm
1200 W
Kogeplade med enkelt ring
180 mm

1800 W

ekniske specifikationer kan blive sendret
uden forvarsel med henblik pé forbedring af
produktets kvalitet.

allene i manualen er skematiske og kan
afvige fra det aktuelle produkt.

\Veerdier angivet i produktmaerkat eller i
dokumentationen vedlagt produktet er malt i
laboratorium i overensstemmelse med
relevante standarder. Afhaengig af drifts- og
miljgforhold kan disse veerdier variere.
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E Installation
Produktet skal installeres af en kvalificeret

person i overensstemmelse med geeldende regler.

| modsat fald bortfalder garantien. Producenten
fraskriver sig ethvert ansvar for skader forarsaget
af handlinger udfert af ikke autoriserede personer
0g ugyldiggere garantien.

Forberedelse af opstilllingsplads og elektrisk
0g gasinstallation er kundens ansvar.

FARE:
Apparatet skal installeres i

overensstemmelse med gaeldende regler.

FARE:
Forud for installationen skal apparatet

undersgges og beses om det ikke er
beskadiget. Hvis ja, installer ikke
apparatet.

Beskadigede produkter kan udgere fare for
din sikkerhed.
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Inden installering
Kogepladen er beregnet til installation pa
almindeligt tilgeengelig bordplade. Der skal
efterlades en sikkert afstand mellem apparatet
og kekkenvag og mebler. Se hillede (mél angivet
imm,)

¢ Kan o0gsa anvendes fritstdende. Minimum
afstand over kogepladen skal vaere pd 750
mm.

e (") Hvis der skal installeres en emhaette over
ovnen, laes producentens instruktioner
angaende installationshgjde (min. 650 mm).

e Fjern emballagematerialer og
transportsikringer.

e Overflader, syntetiske laminater og

Klzebemidler, der anvendes, skal veere

varmebestandige (mindst 100 °C)

Bordpladen skal vaere rettet ind og fastgjort

horisontalt.

Skeer et hul til kogepladen i kekkenbordet

installationsdimensionerne.

Installation og tilslutning

e Produktet kan kun installeres og tilsluttes i
overensstemmelse med de lovmaessige
regler for installation.



Kogepladen mé ikke installeres pa steder
med skarpe kanter eller hjgrer.

Der er risiko for at sla den keramiske
overflade i stykker!

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til jordforbundet stikkontakt
beskyttet af en sikring med passende kapacitet
som beskrevet i tabellen "Tekniske
specifikationer". Jordforbindelsen skal udfgres af
kvalificeret elektriker til brug af produktet med
eller uden en transformer. Vores firma kan ikke
stilles til ansvar for eventuelle skader, der opstér
som felge af forkert brug af produktet eller af
forkert installeret jordforbindelse.

FARE:

Produktet mé kun tilsluttes
stremforsyningen af en autoriseret og
kvalificeret person. Produktets
garantiperiode starter kun efter
udferelsen af korrekt installation.
Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for
skader forarsaget af handlinger udfert af
ikke autoriserede personer.

FARE:

Stremforsyningsledningen mé ikke blive
beskadiget, bajet eller fanget eller
komme i kontakt med varme dele pé
produktet.

En beskadiget stremledning skal udskiftes
af en kvalificeret elektriker. Ellers er der
risiko for elektrisk stad, kortslutning eller
brana!

e Tilslutningen skal veere i overensstemmelse
med de nationale regulativer.

e Stromtilferselsdataene skal svare til de data,
der er angivet pa enhedens typeskilt.
Typeskiltet er placeret bagest pé produktets
kabinet.

e Produktets strgmkabel skal overholde
veerdierne i tabellen "Tekniske
specifikationer”.

FARE:

Inden der startes noget arbejde med
den elektriske installation, skal
produktet afbrydes fra
stremforsyningsnettet.

Der er risiko for elektrisk stad!

Stremkabelstikket skal vaere nemt at fa fat i

efter installationen (placer det ikke over
kogepladen).

Prop stramledningen ind i stikkontaktetn.

Installation af produktet

1. Ger bordpladen Klar i henhold til
installationsmélene i brugervejledningen.

2. For at undgd at fremmedlegemer og vasker
treenger ind mellem kogeplade og bord, skal
du anvende spartelmassen, der er leveret
med i pakken, til kabinettets kontur i
bordpladen inden installation, men sgrg for at
spartelmassen ikke overlapper.

3. Placer kogepladen p4 bordpladen, sa
betjeningsknapperme vender fremad.

Nar kogepladen installeres oven pé et
kabinet, skal der installeres en hylde for at
adskille kabinettet fra kogepladen som
illustreret i ovenstéende figur. Dette kraeves
ikke, hvis den installeres pa en
indbygningsovn.

» For eksempel, hvis det er muligt at bergre

produktets bund, fordi det er installeret oven pa

en skuffe, skal denne sektion daekkes med en
treeplade.

1 min. 50 mm
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» Set bagfra (tilslutningshuller)
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Forbindelsesklemmer leveres som monteret
pa kogepladen.

t lave forbindelser til forskellige huller er
ikke god praksis af sikkerhedsmaessige
arsager, da det kan beskadige gas- og
elsystemet.

Slutkontrol
1. Sat stremkablet i stikket og tilslut produktets
sikring.
2. Kontroller funktioneme.
Transport
e Behold original emballage til at transportere
produktet. Felg instruktioner pa emballagen.
Hvis du mangler den originale emballage,
pak apparatet i bobleplast eller tyk pap og
tape det forsvarligt.

Undersgg, om der opstod eventuelle skader
pa apparatet under transporten.




ﬂ Forberedelser

Gode rad om energibesparelser
Brugsanvisningen hjelper dig med at bruge
produktet pa en energibesparende mode:
e Optp frosne retter inden tilberedelsen.

e Brug gryder/pander med 1ag for madlavning.

Hvis der ikke bruges lag, stiger
energiforbrug firedobbelt.

e Velg kogepladen/braenderen, der passer
bedst til grydens starrelse. Veelg altid den
rigtige starrelse af gryden til den tilberedte
ret. Store gryder forbruger mere energi.

e Sprg for at bruge gryder med flade bunde
nér du tilbereder mad pa elektriske
kogeplader.

Gryder med tyk bund yder bedre
varmeledning. Du kan dermed spare op til
en tredjedel af energien.

e Gryder og pande skal passe til kogezoner.
Bunden af gryden eller panden bar ikke
vaere mindre end pladen.

¢ Hold kogezoner og bunden af gryden rene.
Snavs vil mindske varmeledningen mellem
kogezoner og bunden af gryden.

e Ved langtidskogning, sluk for kogezonen 5
eller 10 minutter inden endt tilberedningstid.
Du vil dermed spare op til 20 % energi ved
udnyttelsen af eftervarmen.

Forste anvendelse
Farste rengering af produktet

Overfladen kan blive gdelagt af nogle
renggringsmidler eller renggringsmaterialer.
Brug ikke aggressive rengaringsmidler,
skurepulver/rensemelk eller nogle skarpe
genstande.

1. Fjern al emballage.

2. Tar produktets overflader med en fugtig klud
eller svamp og ter med en klud.

Farste opvarmning

Der kan udsendes rag og lugt et par timer
under forste drift. Dette er ganske normalt.
Serg for, at rummet er velventilleret for at
fierne ragen og lugten. Undga at indande
denne reg og lugt.
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E Brug af kogepladen

Generelle informationer om
madIlavning

Fyld aldrig panden med mere olie, end
& en tredjedel af panden. Efterlad aldring

kogepladen uden opsyn mens du
varmer olie. Overophedet olie skaber
brandrisiko. Forsgg aldrig at slukke
ilden med vand! Nér olie antaendes,
deek den med et brandtaeppe eller

fugtet klud. Sluk for kogepladen, hvis
det er sikkert, og ring til brandvaesnet.

Inden mad steges, skal de altid terres godt
0g placeres forsigtigt ned i den varme olie.
Serg for komplet optening af frossen mad
inden stegning.

Tildzek ikke beholderen, du bruger, nar der
varmes olie.

Placer pander og gryder p4 en made, sa
deres handtag ikke er over kogepladen for
at forhindre opvarmning af hindtagene.
Undlad at placere ubalancerede og
beholdere, der nemt vaslter, p& komfuret.
Undlad at placeres tomme gryder og pander
pé kogezoner, der er teendt. De kan blive
pdelagt.

Betjening af en kogezone uden en gryde
eller pande p& den vil fordrsage skade pd
produktet. Sluk for kogezonerne, nér
madlavningen er afsluttet.

Da produktets overflade kan veere varm,
skal der ikke saettes plastic- 0g
aluminiumsbeholdere pa det.

Renger straks sddanne smeltede materialer
pé overfladen.

Sédanne beholdere bar heller ikke bruges til
opbevaring af mad.

Brug kun fladbundede gryder eller pander.
Put en passende mangde mad i gryder eller
pander. S8 behaver du ikke lave ungdvendig
renggring, idet du hermed forhindrer maden
i at koge over.

Put ikke gryde- eller pandeldg pa
kogezonerne.
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Placer gryderne pé en sddan made, at de
star midt pa kogezonen. Nar du vil flytte
gryden hen pé en anden kogezone, sé lpft
den og placer den pa den kogezone, du vil,
istedet for at lade den glide.

Tips for glaskeramiske kogeplader
[

Den glaskeramiske overflade er varmefast
og ikke pavirket af store temperaturudsving.
Undlad at bruge den glaskeramiske
overflade som et opbevaringssted eller som
et skeerebreet.

Brug kun gryder og pander med
bearbejdede bunde. Skarpe kanter
forarsager ridser pa overfladen.

Undlad at bruge aluminiumsgryder og -
pander. Aluminium beskadiger den
glaskeramiske overflade.

Spild kan gdeleegge den
glaskeramiske overflade
og forarsage brand.

Undlad at bruge gryder
med konkave eller
konvekse bunde.

Brug kun gryder og
pander med flade
bunde. De sikrer lettere
varmeoverfgring.

Hvis grydens diameter
er for lille, bliver der
spildt energi.



Anvendelse af komfuret

Kogeplade med enkelt ring 14-16 cm
Kogeplade med enkelt ring 18-20 cm er en
liste over anbefalet diameter for gryder, der
bruges pa de relaterede braendere.

FARE:

Lad ikke nogen genstand falde pé
kogepladen. Selv smé genstande (f.eks.
saltkveern) kan gdelegge kogepladen.
Brug ikke edelagte kogeplader. Der kan
komme vand ind i revnerne og forarsage en
kortslutning.

Hvis overfladen er gdelagt (f.eks. synlige
revner), skal produktet byttes omgéende for
at minimere risikoen for elekirisk stad.

TAND/SLUK knap
Tastelds

Temperaturindstilling/@gende
timer
Temperaturindstilling/Faldende
timer

* Aktiver/deaktiver timer

Betjeninger til valg af kogezone

Display for kogezoner
(temperatur indstilling 0 ... 9)
* Timer display (der er 4
lysdioder til 4 forskellige
kogezoner)

Dette udstyr betjenes med et touchkontrol
panel. Hver funktion, du laver pa dit
ouchkontrol panel, vil blive bekraeftet af et

hgrbart signal.

Hold altid betjeningspanelet rent og tert.
Fugt og snavs kan forarsage problemer i
unktionerne.

Grafikker og figurer er kun beregnet til
information. Aktuelt layout eller funktioner

kan variere.

Teend for komfuret
Under den oprindelige opstart af komfuret

eller stramudfald vil " " symbol og
decimal punkter blinke kontinuerligt for
hvert display af kogezonerne.

Ovnen er uafheengig af den tid, den er ude
af strgm, nér den taendes igen, vil
overfladens afkglingstid blive kalkuleret

elektronisk og ﬁ symbolet vil forsvinde
ved slutningen af denne periode.

=]

Bergr "M tasten pa betjeningspanelet 1 sekund.
Kogezone displays lyser op. Komfuret er nu klar
til brug. Du kan veelge forskellige kogezoner

inden for de naeste 10 sekunder. Andre
funktioner kan ikke fungere, nar hovedknappen
D betjenes.

@ symbolet og alle decimalpunkter pé alle
kogezone displays vil blinke og tidsdisplayet vil
vise 00.

Hvis der ikke udfares nogen funktion inden
for 10 sekunder, vil komfuret automatisk ga
tilbage til stand-by.

Huis hovedtasten "(" trykkes pa Iaengere end 2
sekunder, vil komfuret slukke og ga tilbage til
standby.
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Valg af kogezoner

1 Teend for komfuret.
2. For at teende for en gnsket kogezone skal

man bergre en af betjeningerne til kogezaen.

N&r kogezonen pa komfuret er valgt, vil "i&."
symbolet fremkomme pé displayet for den
relevante kogezone.
Hvis der ikke udfgres nogen funktion inden
for 10 sekunder, vil komfuret automatisk ga
tilbage til stand-by.
3. Beror ") eller "&" tasteme for at indstille
temperaturniveauet til en veerdi mellem "1"
0g "9" eller mellem "9" og "1".
0g "(=)" tasterne er udstyret med gentage
funktion. Hvis du bergrer nogen af disse taster i
lang tid, vil temperaturniveauet stige eller falde
kontinuerligt hvert 0,5 sekund.
Hvis du starter med ()" tasten, fremkommer
"1" pd displayet. Hvis du starter med (=)
tasten, vises den indstillede vaerdi pa displayet
(f.eks. et halvt sekund "'A" og et halvt sekund
"9") . Dette indikerer at Booster er aktiveret.

Booster

Denne funktion ger madlavningen lettere. Nér

Booster er aktiveret, vil madlavningen kere pa

maksimum effekt i en vis periode (se tabel 1).

Booster tiden afhaenger af det valgte temperatur

niveau. Dette er angivet med et "A" og den

indstillede temperaturveerdi, som blinker skiftevist

pé kogezonedisplayet (f.eks. et halvt sekund "A",

et halvt sekund "9") Nér Booster tiden er slut, vil

kogezonens effekt blive reduceret og temperatur

niveauet vil blive vist kontinuerligt.

Alle kogezoner er udstyret med Booster funktion.

Aktivering af Booster funktionen:

1. Teend for komfuret.

2. Velg den gnskede kogezone ved at bergre
tasterne for kogezonen.
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3. Brug (=) tasten til at indstile kogezonens
temperaturveerdi til "9". Nar temperatur
indstillingen er foretaget, vil "9" og "A"
fremkomme skiftevist pa displayet. Dette
indikerer, at temperaturvaerdien er sat til "9",
0g at Booster funktionen er aktiveret.

4, Brug sa (=) tasten inden for 8 sekunder for
at veelge den temperaturindstilling, du gnsker
skal aktiveres i den resterende
madlavningsproces, efter Booster tiden er
slut. Brug "(#)" eller'E)" tasterne til at
indstille kogezonen til en veerdi mellem "1"
eller "9" (det er meningen at niveau 6 er
valgt som eksempel).

5. "A" og "6" fremkommer skiftevist pa
displayet i lgbet af Booster funktionen (ved
slutningen af Booster perioden vil "6" blive
vist kontinuerligt).

Sluk for Booster funktionen:

e Beror ') tasten, indtil temperatur
niveauet falder "0" for at deaktivere Booster
funktionen tidligere.

e Hvis "9" bliver valgt som temperatur
niveauet, der vil blive aktiveret efter Booster
perioden, og der ikke er valgt noget lavere
niveau, vil skeermens blinken stoppe i labet
af 10 sekunder. Booster er nu deaktiveret.

Sluk for komfuret.

Huis hovedtasten " trykkes pa leengere end 2

sekunder, vil komfuret slukke og g4 tilbage til

standby.

Hvis der er resttemperatur, der kan bruges, efter

komfuret er slukket, vil dette blive indikeret med

et o[ symbol, som fremkommer kontinuerligt
pé det relevante kogezone display.

Sluk for kogezoner individuelt:

En kogezone kan slukkes p& 3 méder:

1. Ved at berare ()" 0g (=) tasterne pé
samme tid.

2. Ved at senke temperaturniveauet til "0" med
(=) tasten

3. Ved at bruge timer funktionen (hvis der er en
sadan) for den relevante kogezone



1. Berering af n{+n og n(=)" tasterne pa
samme tid.
Veelg den gnskede kogezone med tasten for

O
kogezonen ", Decimalpunktet fremkommer
pa kogezone displayet. Bergr 0g =)
tasterne pa samme tid for at slukke for
kogezonen.

2. Senkning af temperaturniveauet af den

onskede kogezone til "0" med (=" tasten
Desuden kan kogezonen ogsé slukkes ved at fa
temperaturniveauet til at falde til "0".

3. Brug af timer sluk funktionen (hvis der er
en sadan) for den relevante kogezone

Nér tiden er slut, vil imeren slukke kogepladen,
der er tildelt den. "0" og "00" vil fremkomme pé
alle displays. Dobbelt/tredobbelt kogezone og
lysdioderne, der er tilsluttet timeren, vil blive
deaktiveret.

Desuden, nar tiden er slut, vil der lyde en hgrbar
alarm. Bergr en hvilken som helst tast pd panelet
for at slukke for den hgrbare alarm.

Tastelas

N
Berar tasten laengere tid end to sekunder
for at lase touchkontrollen. Funktionen vilmblive

N
bekraeftet med et harbart signal. S& vil
lysdioden blinke og alle kogezoner blive Ist.
Kogezoner kan kun 1ases i funktionstilstand. Hvis

kogezonern% er last: kan kun hovedtasten "@"

N
betjenes. lysdioden vil blinke og indikere et
tastelas modul. Hvis du slukker for komfuret, nar
tasterne er last, vil tasteldsen veere aktiveret
naste gang, du tender for komfuret igen.
Tasteldsen skal veere deaktiveret for at kunne
betjene komfuret.

tasten vil gere det muligt for dig at Iase
eller lase op betjeningskontrollen i
funktionstilstand.

a
Bergr tasten i 2 sekunder for at ldse
kogezoner op. Funktionen vil blive bekraftet med
et herbart signal.
S slukker "®" lysdioden. Nu er touchkontrollen
Iast op og kan betjenes normalt.

Bornelas

Du kan beskytte komfuret mod at blive betjent

utilsigtet for at beskytte barn fra at teende for

kogezonen. Bernelds funktionen indeholder et

par komplekse trin for at Idse touchkontrol

enheden. Berneldsen kan kun aktiveres og

deaktiveres i Standby.

Lasning af modulet:

1. Beror hovedtasten " for at tende for
komfuret.

2. Bergr ()" 0g (=) tastemne p& samme tid i
mindst 2 sekunder.

fremkommer pé alle kogezone displays.

Deaktivering af Bernelas:

Du kan deaktivere bgrneldsen, som du har

aktiveret den.

1. Berar hovedtasten " for at teende for
komfuret.

2. Bergr ()" 0g (=) tastemne p& samme tid i
mindst 2 sekunder.

3. Beror sa "(&)" tasten igen.

» fremkommer pa alle kogezone displays,

..... =4

nér Bernelasen er aktiveret. "i" vil forsvinde,
nér 14set er succesfuldt deaktiveret.

Timer funktion

Denne egenskab ger madlavning let for dig. Du
behgves ikke at passe komfuret under hele
madlavningsprocessen og kogezonen vil
automatisk slukke efter den tid, du har valgt.
Timer giver felgende egenskaber:
Touchkontrollen kan styre op til maks. 2
kogezone timere og en tildelt alarm
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madlavningstimer p& samme tid. Alle timere kan
kun bruges i funktionstilstand.

Timer som en alarm

Alarm timer fungerer uafhangigt af andre
kogezoner. Derfor er det ikke vigtigt, om der
er valgt enezone eller ej.

1. Beror tasten for at aktivere alarm

timeren. "00" og "= f H vil fremkomme pé
timer displayet og der vil fremkomme et
punktum pa den nederste hejre side. Séledes
er alarm timeren aktiveret.

2. Set sa den gnskede tidsveerdi ved at bergre
0g (=) tasterne.

3. Timeren vil begynde at teelle ned, efter du
har foretaget tidsindstillingen.

» Nar tiden er slut, vil der lyde en hgrbar alarm
Bergr en hvilken som helst tast p& panelet for at
slukke for den hgrbare alarm.

Kogezone timer:

Kogezone timerne kan kun indstilles for de

kogezoner, der er aktiveret.

1. Teend forst for komfuret og aktiver sa den
pnskede kogezone. (kogezonen skal s&ttes
til en veerdi mellem 1 og 9)

2. Som i alarm timeren skaezone timeren
aktlvq[gag_yed at bergre " " tasten. "00"
0g "= & il fremkomme pa timer
displayet og der vil fremkomme et punktum
"@" pa den nederste hgjre side. Saledes er
alarm timeren aktiveret.

3. Du skal bergre tasten en gang meere
for at aktivere kogezone timeren. Nu kan du
tildele timeren.

4. Szt den pnskede tidsveerdi ved at bergre
0g (=) tasterne.

Indstilling af komfur timerne:
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1. Nar den ferste kogezone timer er aktiveret,

bergres tasten igen. Betjeningen vil
dreje med uret mod den naste aktive
kogezone, der er tildelt timeren.
Tildelingsforslag vil blive vist med en
blinkende "&" lysdiode, der tilhgrer den
relevante kogezone.

2. Set den gnskede tidsveerdi ved at bergre
0g (=) tasterne.

3. Timeren, der er aktiveret for kogezonen, der
forst var sat, er angivet med en kontinuerligt
blinkende "®!" lysdiode.

e Der kan tildeles flere timere for andre aktive

kogezoner ved at bergre tasten igen.
e Efter 10 skunder gér timer displayet tilbage
til timeren, der vil slutte farst.

. "@{'-;] [& lysdioder, der lyser kontinuerligt p&
timer displayet, indikerer den timer, der
Igbende teeller ned.

e Du kan vise veerdierne, der er sat for
kogezone timerne og alarm timeren, ved at

@ndre positionen for tasten.
En blinkende "@I" lysdiode forrest til hajre
viser en tildeling. Hvis der ikke blinker
nogen lysdiode, vil vaerdien for alarm
timeren blive vist pa timer skeermen.
Deaktivering af timere:
Forst skal du vise timeren ved at &ndre

positionen for indtil timeren fremkommer.

Denne vaerdi kan senere annulleres pa 2

forskellige méder:

e Ved at senke verdien trin for trin til "00"
ved at bergre (=)' tasten.

o Ved at bergre (1)’ og"E]" tasterne pa
samme tid i et halvt sekund, indtil "00"
fremkommer pa timer displayet.

Nér tiden er slut, vil der lyde en hgrbar alarm.

Bergr en hvilken som helst tast p& panelet for at

slukke for den hgrbare alarm.



ﬁlyt den resterende tidsveerdi p& den bageste

timer for braender (indikator lysdiode blinker) til
Timer Displayet (indikator lysdioden for den
fungerende timer p& den forreste breender vil
faktisk ikke veere synlig pa timer displayet).
Funktionstiden begraenses

Komfurets betjening er udstyret med en
funktionstidsbegraensning. Nér en eller flere

kogezoner er efterladt teendt utilsigtet, vil
kogezonen automatisk blive deaktiveret efter en
vis periode. (se tabel 1).
Funktionstidsbegransningen afhaenger af det
valgte temperatur niveau. Hvis der er tildelt en
timer til kogezonen. "00" fremkommer p& timer
displayet i 10 sekunder (10 sekunder senere
teender indikatoren for restvarme).

Sa slukkes timer displayet.

Nar kogezonen er deaktiveret automatisk som
beskrevet ovenfor, bliver det funktionelt igen og
den maksimale funktionstid geelder for denne
temperaturindstilling.

Tabel 1: Temperatur indstillings parametre; Cyklus tid 47,0 sekunder
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Restvarme funktioner

For en deaktiveret kogezone, hvis
overfladetemperatur fgles til at veere over 60°C,
eller hvis display indikerer en veerdi over 60°C

fremkommer der et (restvarme) symbol pé
displayet. Nér restvarmen falder til under 60°C,
fremkommer "0" pa displayet.

Nér effekten gendannes efter et stremudfald, og
hvis restvarmen for den relevante kogezone var
over 60°C inden udfaldet, blinker restvarme
displayet. Displayet fortsaetter med at blinke,
indtil den maksimale restvarmetid er over eller
kogezonen er valgt og aktiveret.

Sensor Kalibrering og Fejl Meddelelser

Nér forsyningsstremmen bruges, udferer
komfurets kontrolsystem en kalibrering athengigt
af sensor, glas og omgivende betingelser. Undlad
at daekke glasdelen af sensoren med noget
under kalibreringen. Komfurets kontrolsystem ma
heller ikke udsettes for steerke lyskilder, som
f.eks. sollys, staerke halogenlamper osv.

| tilfeelde af smuds af betjeningskontrollernes
overflader og forekomst af substanser, der
daekker sensorernes overflader (efterladt ske
0sv.), vil enheden sende en hgrbar "F" fejl og
slukker automatisk.

Tabel-2:Fejlkoder og fejlkilder

Arsag til fejl | Display |
Det omgivende lys er for staerkt

Elliorescerende lampe

Sensoren er daekket med en lys
substans

Det omgivende lys svinger steerkd
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Prave applikation:

Felgende lysbetingelser vil muliggere en glat
kalibrering:

Oplysning med en peere uden reflektor (100W,
mat) 70 cm over det glaskeramiske komfur. Efter
en succesfuld kalibrering, garanteres det, at
komfuret vil fungere efter hensigten, selv under
steerk oplysning som f.eks. halogen spotlampe
med reflektor (50 W).

Hvis der opstar en fejl, gentages kalibreringen,
indtil de omgivende betingelser gar en
succesfuld kalibrering mulig. Komfurets
kontrolsystem kan kun betjenes, nar
kalibreringen af alle sensorer er succesfuld.

Du skal fierne alle substanser pa komfuret under
kalibreringen. Den omgivende belysning skal
heller ikke vaere for steerk under kalibreringen.
Hvis der kommer en af meddelserne F1, F2 eller
F4, skal brugeren slukke alle lyskilder eller lukke
vinduet under kalibreringsprocessen ved forste
tilslutning til forsyningsstrammen. Nér
kalibreringen er afsluttet succesfuldt, kan
betjeningssystemet tolerere en stor maengde
omgivende lys.

Komfurets betjeningssystem indfgrer og
genkalibrerer sig selv i henhold til &ndringerne i
de omgivende betingelser, mens det er i brug.

Betjeningskontrollen er udstyret med en
sensor, der sgrger for beskyttelse mod
overopvarmning. Den relevante kogezone vil
blive deaktiveret, nér der reageres pa denne
sensor. For at fa mere information om
fejimeddelelserne, se venligst tabellen.

Hvis en tast aktiveres gentagne gange (i
mere end 10 sekunder), deaktiveres alt
betjeningssystem og der gives et lydsignal.




EVedligeholdelse og pleje

Generelle informationer

Produktets levetid gges og frekvente problemer
vil nedsaettes, hvis produktet renggres med
regelmasssige intervaller.

FARE:

Treek stikket ud af stikontakten far du
begynder vedligeholdelses- eller
rengaringsarbejde.

Der er risiko for elektrisk stad!

FARE:
Lad produktet kele ned, for du renger

den.
Varme overflader kan forarsage
forbreendinger!

¢ Renger produktet grundigt efter hver brug.
P4 den méade vil det veere muligt at fierme
madlavningsrester nemmere, og pa den
made undgd, at de breender pa naeste gang,
komfuret bruges.

e Der skal ikke bruges specielle
renggringsmidler for at renggre enheden.
Brug varmt vand med opvaskemiddel, en
blgd Klud eller svamp til at rengere
produktet og ter det efter med en tor kiud.

e Sprg altid for, at al overskydende vaeske
bliver tgrret grundigt af efter rengaring og at
spild bliver terret af straks.

e Undlad at bruge rengaringsmidler, der
indeholder syre eller klor, til at renggre
rustfri stal overflader og handtaget. Brug en
blgd klud med et flydende renggringsmiddel
(ikke skurende) til at terre disse dele rene,
idet man skal vaere opmaerksom pé kun at
tgrre i én retning.

Overfladen kan blive gdelagt af nogle
renggringsmidler eller renggringsmaterialer.
Brug ikke aggressive rengaringsmidler,

skurepulver/rensemalk eller nogle skarpe
genstande.

Undga at bruge damprensere for at rengere
apparatet, da de kan medfare et elekirisk

stad.

Renger omkring blusset.

Glaskeramiske overflader
Tor den glaskeramiske overflade vha. et en klud
fugtet med koldt vand, sa der ikke efterlades
nogen form for renggringsmiddel pé den. Tar
med en blgd og ter klud. Rester kan forarsage
skade pa den glaskeramiske overflade, nér
komfuret skal bruges naeste gang.
Indtgrrede rester pa den glaskeramiske overflade
m4 under ingen omstandigheder skrabes af med
barberblade, stluld eller lignende veerktgj.
Fjern calcium pletter (ule pletter) med en lille
maengde kalkfjerner som f.eks. vineddike eller
citronsaft. Du kan ogsé bruge passende
produkter, der kan kgbes i handelen.
Hvis overfladen er meget snavset, s brug
renggringsmiddel p& en svamp og vent, til det er
godt absorberet. Renger derefter overfladen pa
komfuret med en fugtig klud.
Sukkerbaseret mad, som f.eks. tyk creme
0g sirup, skal rengares med et samme uden
at vente pa, at overfladen keler ned. Eller
kan den glaskeramiske overflade blive
permanent beskadiget.

Let afblegning kan opstd pa beleegning eller
andre overflade over tid. Dette vil ikke pavirke
produktets funktion.

Afblegning og pletter p4 den glaskeramiske
overflade er en normal tilstand og ikke en defekt.

Rengering af kontrolpanel
Tor betjeningspanelet og drejeknapper med en
fugtig klud.

Fjern ikke kontrolknapper/drejeknapper for
at rengere betjeningspanelet.
Det kan gdelaegge betjeningspanelet.
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Fejlathjeelpning

e.>>> Dette er ikke en fgjl.

o Hovedsikringen er defekt eller er sldet fra. >>> Kontroller sikringerne i sikringsskabet. Udskift
eller nulstil dem, hvis det er ngavendigt,
Produktet er ikke sat i stikkontakten (jordforbundet). >>> Kontroller stikkets tilsiutning.
Hvis displayet ikke lyser op, ndr du teender for komfuret igen. >>> Afbryd komfuret ved
afbryderen. Vent 20 sekunder og tilslut det s4 igen.
mKonsulter den autoriserede servicemand
eller forhandler, hvor du har kgbt produktet,
hvis du ikke kan afhjelpe problemet, selv
om du har udfert instruktionerne i dette

afsnit. Forsgg aldrig selv at reparere et
defekt produkt.
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Lue ensin timé kéyttdopas!

Hyva asiakkaamme

Kiitos, kun tilasit Beko tuotteen. Toivomme, ettd saat parhaan tuloksen, joka on valmistettu
korkealaatuisella ja nykyaikaisella teknologialla. Lue siis joko kéyttdopas ja kaikki liittyvat dokumentit
tarkasti ennen tuotteen kayttod ja séilytd se mydhempa kayttod varten. Jos luovutat laitteen eteenpain
toiselle, anna mukaan kayttdopas. Noudata kaikkia varoituksia ja tietoja kayttdoppaassa.

Muista, ettd tdméa kéyttdopas koskee myds useita muita malleja. Mallien valiset erot on kuvattu tarkkaan
oppaassa.

Merkkien selitykset
Téssa kayttdoppaassa kéytetddn seuraavia symboleja;

Térke&a tietoa tai hyddyllisia
kayttovihjeita.

Varoittaa hengelle ja omaisuudelle
vaarallisista tilanteista.

6 Varoitus sahkdiskun vaarasta.

Varoitus kuumista pinnoista.

fi Varoitus tulipalon vaarasta.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c € Made in TURKEY
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U Tarkeita turvallisuutta ja ympéristoa koskevia ohjeita ja

varoituksia

Tama osa sisaltaa turvaohijeita, joiden  Sihkoturvallisuus

avulla suojelet henkildvammojen ja o
vahinkojen vaaralta. Naiden ohjeiden
noudattamisen laiminlyonti mitatoi

takuun.

Yleinen turvallisuus o

e Yli 8-vuotiaat lapset ja fysiikaltaan,
tuntoaisteiltaan tai henkiselta
kunnoltaan heikentyneet henkildt
saavat kayttaa tata laitetta, kun
he ovat saaneet ohjauksen tai
opastuksen laitteen kaytosta
kayttdjan turvallisuudesta
vastaavalta henkilolta.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

e Asennuksen ja korjauksen saa
suorittaa ainoastaan valtuutettu o
huoltoedustaja. Valmistaja ei ota
vastuuta mistaan vahingoista,
jotka johtuvat valtuuttamattoman e
henkilon suorittamista
toimenpiteista. Ne aiheuttavat
my0s takuun raukeamisen. Lue
ennen asennusta ohjeet tarkkaan.

e Ald kayta laitetta, jos siind on vika
tai nakyvia vaurioita.

e (hjaa, etta tuotteen toimintonapit
on kytketty pois jokaisen kayton o
jalkeen.
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Jos tuote vioittuu, sita ei saisi
kayttaa ilman Valtuutetun
huoltoinsinddrin korjausta.
Sahkoiskun vaara!

Liita tuote vain maadoitettuun
lahtoon/linjaan, jossa on
"Teknisiset tiedot" jaksossa
madritelty jannite ja suoja. Jata
maadoitusasennus patevan
sahkoteknikon tehtavaksi
kayttaessasi tata laitetta
muuntajan kanssa tai ilman.
Yrityksemme ei ole vastuussa
mistaan ongelmista, jotka johtuvat
siita, ettei tuotetta maadoiteta
paikallisten saaddstojen
mukaisesti.

ala koskaan pese tuotetta
valuttamalla vetta sen padlle!
Sahkoiskun vaara!

ala koskaan koske pistokkeeseen
marilla kasilla! ala koskaan poista
pistoketta vetamalla kaapelista,
veda aina pistokkeesta pitamalla.
Tuote on poistettava
virtalahteesta asennuksen,
huollon, puhdistus- ja
korjaustoimenpiteiden aikana.
Jos tuotteen sahkojohto on
vahingoittunut, valmistajan,
huoltoedustajan tai vastaavan
valtuutetun henkilon on



vaihdettava se, jotta valtetaan
vaaratekijat.

Laite on asennettava siten, etta
se voidaan kytkea taysin pois
verkostosta. Erotuksen on
tapahduttava joko paavirtajohdon
poistamisella, tai kytkimelld, joka
rakennetaan Kiinnitettyyn
sahkodasennukseen,
rakennussaadosten mukaisesti.
Kaikki tyGt sahkolaitteilla ja
jarjestelmilla on jatettava
valtuutettujen, ammattitaitoisten
henkiloiden tehtavaksi.

Minka tahansa vahingon
sattuessa sammuta laite ja irrota
se verkkovirrasta. Voit tehda
taman kytkemalla kotona
sulakkeen pois paalta.

Varmista, etta sulakkeen virta on
yhteensopiva tuotteen kanssa.

Tuoteturvallisuus

Laite ja sen helppopaasyiset osat
kuumenevat hyvin Kuumiksi
kayton aikana.
Kuumennuselementteihin
koskemista on valtettava. Alle 8-
vuotiaat lapset on aina pidettava
erossa laitteesta, jollei heita
jatkuvasti valvota.

Al3 koskaan kaytd tatd laitetta, jos
harkintakykysi tai
koordinaatiokykysi ovat
heikentyneet alkoholin,
huumeiden ja/tai vahvojen
lagkkeiden kayton vuoksi.

Ole varovainen kayttaessasi
alkoholijuomia ruoanlaitossa.
Alkoholi hoyrystyy korkeissa
lampatiloissa ja voi aiheuttaa
tulipalon, silla se syttyy tuleen
joutuessaan kosketuksiin
kuumien pintojen kanssa.

Al aseta laitteen viereen
tulenarkoja materiaaleja, silla sen
sivut kuumenevat kaytossa.

Pida kaikki tuuletusaukot vapaina
esteista.

Al3 kéyta laitteen
puhdistamisessa
hoyrypuhdistimia, silla ne voivat
aiheuttaa sahkoiskun.
Valvomaton ruoanlaitto liedella
rasvaa tai 0ljya kaytettaessa voi
olla vaarallista ja saattaa
aiheuttaa tulipalon. ALA
milloinkaan yrita sammuttaa
keittipaloa vedelld, vaan kytke
laite pois virransyGtosta ja peita
sitten liekki esim. kannella tai
sammutuspeitteella.

Tulipalon vaara: Ala sailyta
tavaroita keittotason pinnoilla.
Jos pinta on haljennut, kytke laite
pois virransyotosta sahkoiskun
valttamiseksi.

Laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi ulkoisella ajastimella
tai erilliselld kaukosaatimella.
HGyrynpaine, jota muodostuu
lieden pinnan tai astian pohjan
kosteudesta, voi saada astian
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hypahtamaan paikaltaan.
Varmista sen vuoksi, etta lieden
pinta ja astioiden pohjat ovat aina
Kuivia.

e Kayta vain lieden valmistajan
suunnittelemia tai valmistajan
laitteen kayttoohjeissa sopivaksi
suosittelemia keittotasosuojia tai
laitteeseen kuuluvia
keittotasosuojia. Laitteeseen
sopimattomien suojien kaytto

saattaa aiheuttaa onnettomuuksia.

Tuotteen sahkdturvallisuus ja

tulipalon esto:

e Varmista, ettd tulppa istuu
pistokkeeseen eika aiheuta
Kipinoita.

e Al3 kdytd vahingoittuneita tai
leikattuja johtoja tai jatkojohtoja
paitsi alkuperaista johtoa.

e Varmista ettei sahkotulpassa ole
nestetta tai kosteutta, kun se
litetadn laitteeseen.

Kayttotarkoitus

e Tama laite on suunniteltu
ainoastaan kotitalouskayttoon.
Kaupallinen kaytto ei ole sallittu.

e Tama laite on tarkoitettu vain
ruoanlaittoon. Sitd ei saa kayttaa
muihin tarkoituksiin, esim.
huoneen lammittamiseen.

e Valmistaja ei ole vastuussa
mistaan vahingoista, jotka
aiheutuvat vaarasta kaytosta tai
kasittelysta.
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Lasten turvallisuus

e Kaytettavissa olevat osat voivat
kuumeta kayton aikana. Lapset
on pidettava loitolla laitteesta.

e Pakkausmateriaalit voivat olla
lapsille vaarallisia. Pida
pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa. Havita kaikki
pakkauksen osat
ymparistostandardien mukaisesti.

e Sahkolaitteet ovat vaarallisia
lapsille. Pida lapset erossa
laitteesta sen ollessa kayt0ssa,
alaka anna heidan leikkia laitteella.

e 3la sailyta mitaan esineita lieden
ylapuolella lasten ulottuvilla.

Vanhan laitteen havittdminen

Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa Euroopan
unionin sahko- ja elektroniikkaromua
koskevaa direktiivia 2012/19/EY
(WEEE-direktiivi). Tassa tuotteessa on
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
(WEEE) kierratyssymboli.

Tama laite on valmistettu
korkealuokkaisista osista ja
materiaaleista, jotka voidaan kayttaa
uudelleen ja jotka soveltuvat
kierratettaviksi. Ala havita tita
tuotetta normaalin kotitalousjatteen
mukana sen kayttGian paatyttya. Vie



se sahko- ja elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen. Kysy paikallisilta
viranomaisilta lahimman
Kierratyspisteen sijaintipaikka.
RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:
Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-
direktiivi). Laite ei sisalla direktiivissa
madritettyja haitallisia ja kiellettyja
materiaaleja.

Pakkausmateriaalin havittaminen

e Pakkausmateriaalit ovat
vaarallisia lapsille. Sailyta
pakkausmateriaalit turvallisessa
paikassa lasten ulottumattomissa.
Laitteen pakkausmateriaalit on
valmistettu kierratettavista
materiaaleista. Havita ne oikealla
tavalla, ja lajittele ne
kierratysjateohjeiden mukaisesti.
Al3 havita niitd tavallisen
kotitalousjatteen mukana.
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E Yieiset tiedot
Yleiskatsaus

1 Yhden virtapiirin keittolevy
2 Ohjauspaneeli

Alustan suojus
Keittolevy

1 Yhden virtapiirin keittolevy Etu
2 Varoitusvalo
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3

Yhden virtapiirin keittolevy Taka

.



Tekniset tiedot

Jannite/taajuus

Kokonaisvirrankuluius 30 kN

Sulake min 16 A

Kappelityyppi/poikkileikiaus HOSBRFG 3% 1 5 mm

Kaapelin pituus maks. 2 m

Ulkomitat (korkeus/leveys/syvyys 55 mm/288 mm/510 mm

Asennusmital Gevevsisywys) 268 mm/A90 mim

Polttimet

Eu Yhden virtaplirin keiftole

Mitta 140 mm

Tehe 1200 W

Taka Yhden virtapiirin keittole

Mitta 180 mm

Teho
ekniset tiedot voivat muuttua ilman Tuotekilvissa tai tuotteen toimitukseen
edeltévad iimoitusta tuotteen laadun kuuluvissa asiakirjoissa olevat arvot on
parantamisen johdosta. saatu laboratorio-olosuhteissa
e . asiaankuuluvien standardien mukaisesti.
dman kayttooppaan numerotiedot ovat N&ma arvot voivat vaihdella tuotteen Kytto-
Sct)[t%ﬂgzlia eivatka ne ehka vastaa taysin ja ympristoolosuhteiden mukaan.
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E Asennus

Patevan henkildn on asennettava tuote voimassa
olevien sadddsten mukaisesti. Muuten takuu
mitdtGityy. Valmistaja ei ota vastuuta mistéén
vahingoista, jotka johtuvat valtuuttamattoman
henkildn suorittamista toimenpiteista. Ne
aiheuttavat myGs takuun raukeamisen.

Laitteen sijoituspaikan valmistelu ja
sahkdasennusten jérjestaminen on

asiakkaan vastuulla.

VAARA:
Laite on asennettava paikallisten kaasu-

ja/tai sahkdmadraysten mukaisesti.

VAARA:

Tarkista silmidmé&araisesti ennen
asennusta onko laitteessa vikoja. Jos
on, laitetta ei saa asentaa.
Vaurioituneet laitteet aiheuttavat vaaran
turvallisuudelle.
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Ennen asennusta

Keittotaso on suunniteltu asennettavaksi
kaupallisesti saatavilla olevaan tyGtasoon. Lieden
ja keittion seinien ja kalusteiden véliin on
jatettavé turvavali. Katso kuva (arvot
millimetreind).

Liettd voi kdyttdd myds vapaasti seisovana.
Jété véhintaén 750 mm etdisyys lieden
ylépuolelle.

(*) Jos liesikupu asennetaan lieden
ylapuolelle, katso liesikuvun valmistajan
ohjeista asennuskorkeus (min. 650 mm).
Poista pakkausmateriaalit ja
kuljetuslukitukset.

Kaytettavien pintojen, synteettisten
laminaattien ja sideaineiden on oltava
kuumuudenkestavia (vahintddn 100 °C).
TyGtaso on suunnattava ja Kiinnitettava
vaakasuoraan.

Leikkaa keittotasoa varten reikd keittion
asennuksen mittojen mukaisesti.




Asennus ja liitinta
e |aitteen saa asentaa ja liittda ainoastaan
lakisadteisten asennussadntdjen mukaisesti.

Al3 asenna liett tilaan, jossa on teravia
kulmia tai nurkkia.
Ne voivat aiheuttaa lasikeraamisen pinnan

rikkoutumisen!
Sahkoliitanta
Liita laite maadoitettuun pistorasiaan/johtoon,
jota suojaa kapasiteetiltaan riittavé sulake, kuten
on méadritetty "Technical specifications” [Tekniset
tiedot] -taulukossa. Jatd maadoitusasennus
patevan sahkdteknikon tehtdvaksi kdyttdessasi
tata laitetta muuntajan kanssa tai ilman.
Yrityksemme ei ota vastuuta mistadn vahingoista,
jotka johtuvat laitteen kdytosta ilman paikallisten
sadddsten mukaista maadoitusasennusta.

VAARA:

Laitteen saa liittda verkkovirtaan vain
valtuutettu ja pateva henkild. Tuotteen
takuuaika alkaa vasta asianmukaisen
asennuksen jalkeen.

Valmistaja ei ota vastuuta mistaan
vahingoista, jotka johtuvat
valtuuttamattoman henkilén suorittamista
toimenpiteista.

VAARA:

Sahkajohto ei saa olla kiristyneena,
taitoksilla tai puristuksissa tai joutua
kosketuksiin laitteen kuumien pintojen
kanssa.

Vaurioituneen sahkdjohdon saa vaihtaa vain
pateva sahkbasentaja. Sahkdiskuvaara,
oikosulku tai tulipalo.

e Séhkoliitdntdjen on noudatettava paikallisia
saddoksid.

e Verkkovirran on vastattava laitteen
tyyppikilvessd médritettyja tietoja. Tyyppikilpi
sijaitsee laitteen kotelon takana.

e |aitteen virtakaapelin on oltava "Technical
specifications” [Tekniset tiedot] -taulukon
arvojen mukainen.

VAARA:
Ennen kuin aloita mitdan

séhkoasennustyota, irrota laite
verkkovirrasta.
Sahkoiskun vaara!

Virtakaapelin pistokkeen on oltava helposti
tavoitettavissa asennuksen jalkeen (4la
reititd sitd keittotason ylapuolelle).

Liité virtakaapeli pistorasiaan.

Laitteen asennus

1. Valmistele tydtaso kéyttdoppaan
asennusmittasuhteiden mukaan.

2. Valttdaksesi vieraiden aineiden ja nesteiden
padsyn keittotason ja tyétason vliin, levita
pakkauksessa olevaa kittid tydtason kotelon
adriviivoille ennen asennusta, mutta varmista,
ettei kittid tule likaa.

3. Sijoita liesi tydtasolle siten, etta
ohjauspainikkeet ovat eteenpéin.

Kun keittotaso asennetaan kaappiin, on
asennettava hylly, jolla erotetaan kaappi
keittotasosta, kuten ylla olevassa kuvassa.
Tama ei ole tarpeen, jos keittotaso
asennetaan sisddnrakennetun uunin péalle.

» Esimerkiksi, jos on mahdollistaa koskettaa
laitteen pohjaa sen ollessa asennettuna kaappiin,

1 min 50 mm
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» Nékymé takaa (liitdnt&aukot)

Kiinnityspuristimet toimitetaan lieteen
asennettuna.

Liittdminen eri reikiin ei ole turvallisuuden
kannalta suotavaa, koska se voi vahingoittag|
kaasu- ja sahkojarjestelmia.
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Lopullinen tarkistus
1. Liitd virtakaapeli ja kytke laitteen sulake
padlle.

2. Tarkista toiminnot.

Vanhan laitteen havittdminen

e Séilyta tuotteen alkuperdinen
pakkauslaatikko ja kuljeta se siind. Noudata
laatikossa olevia ohjeita. Jos alkuperdista
pakkauslaatikkoa ei ole, pakkaa tuote
kuplamuoviin tai paksuun pahviin ja teippaa
hyvin.

Tarkista laitteen ulkoasu mahdollisten
kuljetuksen aikana tapahtuneiden vaurioiden
varalta.




ﬂ Valmistelut

Energiansaastovihjeita
Seuraavien tietojen avulla voit kayttaa laitetta
taloudellisesti ja sddstad energiaa:

Sulata pakasteannokset ennen niiden
valmistusta.

Kayta ruoanlaitossa kannellisia
paistinpannuja/kattiloita. llman kantta
energiankulutus voi kohota nelinkertaiseksi.
Valitse poltin, joka on sopiva kdytettavan
pannun pohjan koolle. Valitse aina
annokselle sopiva pannukoko. Suuret
pannut kuluttavat enemman energiaa.
Muista kayttaa tasapohjaisia pannuja
kypsentéessési ruokaa sahkoliedelld.
Paksupohjaiset pannut johtavat paremmin
lamp0a. Voit sddstad energiaa jopa 1/3.
Kattiloiden ja astioiden on oltava soveliaita
ruoanlaittovydhykkeille. Astioiden tai
kattiloiden pohjat eivat saa olla pienempié
kuin salamalevy.

Pidd ruoanlaittovydhykkeet ja kattiloiden
pohjat puhtaina. Lika pienentda
lammdnjohtumista ruoanlaittovyéhykkeen ja
kattilan pohjan valill4.

Kytke pitkdaikaisessa kypsennyksessa
ruoanvalmistusvy6hyke pois paalta 5-10
minuuttia ennen ruoanvalmistusajan
loppumista. Pystyt sddstaméaan energiaa
jopa 20 % jalkilampoa hyddyntamalla.

Ensimmainen kayttikerta
Tuotteen ensimmaéinen puhdistus

otkut pesuaineet tai puhdistusmateriaalit
voivat vahingoittaa pintoja.
Al4 kayta puhdistukseen syovyttavia
pesuaineita, puhdistusjauheita/-voiteita tai
mitaan terévid esineita.

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit

2. Pyyhi tuotteen pinnat kostealla liinalla tai
sienelld ja kuivaa liinalla.

Ensimmaéinen kuumennus

Savua ja hajua voi esiintyd parin tunnin ajan
ensimmaisen kayton aikana. Taméa on aivan
normaalia. Varmista, etti huone tuuletetaan
hyvin savun ja hajun poistamiseksi. Valta
hengittdméastd savua ja savunhajua.
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B Keittotason kaytto
Yleisia tietoja ruoanlaitosta

Al4 thyta kattilaa 6ljylla koskaan yli.
kolmasosan sen vetotilavuudesta. Ala
jét4 liettd valvonnatta, kun kuumennat

0ljyé. Ylikuumentunut 6ljy aiheuttaa
tulipalovaaran. Alé koskaan yritd
sammuttaa 6ljypaloa vedelld! Kun 6ljy
syttyy tulee, peitd se
sammutuspeitteella tai kostealla
vaatteella. Sammuta liesi, jos sen
tekeminen on turvallista ja soita
palokunta paikalle.

e Ennen ruokien uppopaistamista kuivaa ne
hyvin ja aseta varovasti kuumaan oljyyn.
Varmista, ettd pakasteruoat ovat taysin sulia
ennen uppopaistamista.

o A4 peitd kéyttdmaasi astiaa, kun
kuumennat 6ljya.

e Aseta kattilat ja kasarit siten, ettd niiden
kahvat eivét ole keittotason padlla, jotta
kahvat eivét kuumenisi. Ald aseta
epévakaita tai helposti kaatuvia astioita
tasolle.

o A4 aseta tyhjid astioita tai kasareita
keittoalueille, jotka on kytketty padlle. Ne
voivat vahingoittua.

e Keittoalueen kdyttdminen ilman astiaa tai
kasaria sen padlld vahingoittaa tuotetta.
Sammuta keittoalueet kun ruoanlaitto on
paattynyt.

e Laitteen pinta voi olla kuuma, joten &la
aseta muovisia tai alumiinisia astioita sen
padlle.

Puhdista mahdollisesti sulaneet materiaalit
pinnalta valittdmésti.

Ruokaa ei pitdisi mydskaan sdilyttaa
téllaisissa astioissa.

e  Kéyta ainoastaan tasapohjaisia kasareita tai
astioita.

e |aita kasariin tai kattilaan sopiva maara
ruokaa. Nain valtat ylimaardisen
puhdistuksen estdmall4 ruokia kiehumasta

yli.
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NI peitd kasareita tai kattiloita kansilla
keittoalueilla.

Aseta kasarit siten, ettd ne ovat keskitetty
keittoalueen keskelle. Kun haluat siirtaa
kasarin toiselle keittoalueelle, nosta se ja
aseta se uudelle keittoalueelle sen sijaan,
ettd vedat sen sinne.

Vihjeita lasikeraamisen lieden kayttami-
sestd

Lasikeraaminen pinta on kuumuutta kestava
eika suuret Idmpotilaerot vaikuta siihen.

Al kéyta lasikeraamista pintaa
sdilytyspaikkana &laka kayta sitd
leikkuupintana.

Kayta vain koneistetulla pohjalla varustettuja
kasareita ja kattiloita. Terdvat reunat
naarmuttavat pintaa.

Al kéyta alumiinisia astioita tai kasareita.
Alumiini vahingoittaa lasikeraamista pintaa.

Roiskeet vahingoittavat
lasikeraamista pintaa ja
aiheuttavat tulipalon.

Ala kayta kupera- tai
koverapohjaisia astioita.

Kéyta vain tasapohjaisia
kasareita ja kattiloita. Se
varmistaa hyvén
[Ammonsiirron.

Jos kasarin halkaisija on
liian pieni, energiaa
menee hukkaan.



Liesien kayttaminen
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1 Yhden virtapiirin keittolevy 14-16 cm

2 Yhden virtapiirin keittolevy 18-20 cm on
luettelo suositelluista kattiloiden halkaisijoista
vastaavilla keittolevyilld.

VAARA:

Ala pudota mitaan esinettd liedelle.
Pienetkin esineet, esim. suolasirotin,
voivat vahingoittaa lietta.

Al kayta liettd, jossa on halkeamia. Vesi voi
valua halkeamiin ja aiheuttaa oikosulun.
Jos pinta on milld&n tavoin vahingoittunut
(esim. nakyvid halkeamia), sammuta laite
valittdmasti, jotta minimoidaan sahkdiskun
vaara.

Ohjauspaneeli

Keittoalueen valintaohjaimet

Tekniset tiedot

“ P4dnappain — ON/OFF-ndppéin

() Néppainlukko

L2

Lampdtilan asetus /
Liséysajastin

@ Lampétilan asetus /
Pienennysajastin

* Ajastin kayttson / pois
kéytosta

[O]

Keittoalueen naytté (I&mpdtila-
asetus 0 ... 9)

* Ajastin ndyttd (4 eri
keittoalueelle on 4 LED-valoa)

4td laitetta ohjataan
kosketusohjauspaneelilla. Jokainen
kosketusohjainpaneelilla suorittamasi
toiminto vahvistetaan adnimerkilla.

Pidd ohjauspaneelit aina puhtaina ja kuivina.
Kosteus ja lika saattavat aiheuttaa
oimintahdiridita.

@]

Grafiikka ja kuvat ovat tarkoitettu vain
iedoksi. Todellinen ulkondkd tai toiminnot
oivat vaihdella.

d

Lieden péille kytkeminen
Uunin ensimmaéisen k'giynnistyksen tai

irtakatkojen aikana "E"—symboli ja
desimaalimerkit vilkkuvat kaikkien
keittoalueiden néytoissa.

Uuni on itsendinen ollessaan ilman virtaa.
Kun se kdynnistetddn, pinnan jadhtymisaika

lasketaan elektronisesti ja " E"—symboli
sammuu tdmdn jakson paatyttya.

Kosketa ohjauspaneelin "@"-néppéinté 1
sekunnin ajan. Keittoalueen ndyttoon tulee valo.
Liesi on nyt kéyttovalmis. Voit valita eri
keittoalueen seuraavien 10 sekunnin sisélld.
Muut ohjaimet eivat voi toimia, kun padanéppainta
"D kaytetaan.

"@"-symboli ja kaikki keittoalueiden
desimaalipilkut vilkkuvat ja aikanéytssé nakyy
00.

Jos mitdén toimintoa ei suoriteta 10 sekuntiin,
liesi palaa automaattisesti valmiustilaan.

Jos painat padnappéinta O yli 2 sekunnin
ajan, liesi sammutetaan ja se palaa
automaattisesti valmiustilaan.
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](eittoalueiden valitseminen

1. Kytke liesi padlle.
2. Kosketa yhti keittoalueen valintaohjainta, ja
kytke haluttu keittoalue padlle. Kun olet

valinnut lieden keittoalueen, symboli
nakyy vastaavan keittoalueen néytdssa.

Jos mitddn toimintoa ei suoriteta 10 sekuntiin,

liesi palaa automaattisesti valmiustilaan.

3. Kosketa "[#)'- tai "9"—néppéinté ja aseta
lampdtilan taso vélille "1" —"9" tai valille
Ilgll _ II1 II.

ja "E)"—néppéimet on varustettu

uudelleentoistotoiminnolla. Jos pidét jotakin

ndistd nappdimista painettuna pidemmaén aikaa,

lampdtilataso nousee tai laskee jatkuvasti 0,5

sekunnin vélein.

Jos kaynnistat ""—néppéimellé, "1" tulee

nakyviin ndyttdon. Jos kdynnistat =)

nappaimelld, asetusarvo ndkyy naytdssa (esim.
puoli sekuntia "A" ja puoli sekuntia "9"). Tdma
osoittaa, ettd tehostin on aktivoitu.

Tehostin

Témaé toiminto helpottaa ruoanlaittoa. Kun

tehostin on aktivoitu, ruoanlaitto toimii

enimmdisteholla tietyn aikaa (ks. taulukko 1).

Tehostinaika vaihtelee valitun 1ampétilatason

mukaan. Tam4 osoitetaan vuorotellen vilkkuvalla

"A" ja asetuslampdtila-arvolla keittoalueen

naytdssa (esim. puoli sekuntia "A" ja puoli

sekuntia "9"). Kun tehostinaika on ohi,

keittoalueen tehoa lasketaan ja lampétila-arvo

nakyy naytdssa jatkuvasti.

Kaikki keittoalueet on varustettu

tehostintoiminnolla.

Tehostintoiminnon kéyttéonottaminen:

1. Kytke liesi pdélle.

2. Valitse haluttu keittoalue koskettamalla
keittoalugen valintan&ppaimia.

16/Fl

3. Aseta "E]"—néppéimellé keittoalueen
lampdtila-arvoksi "9". Kun 1dmpdtila-asetus
on tehty, "9" ja "A" nakyvat vuorotellen
ndytdssd. Tamda osoittaa, ettd [ampotila-
arvoksi on asetettu "9" ja tehostintoiminto on
aktivoitu.

4, Kéytd sitten "9"—néppéinté 8 sekunnin
sisalld ja valitse haluamasi 1dmpétila-asetus,
jonka haluat aktivoida ruoanlaittoprosessin
loppuajaksi, kun tehostintoiminto on
paattynyt. Aseta keittoalueen ) 0 S-
néppaimelld arvoksi valila "1" tai "9"
(esimerkissé oletetaan, ettd taso 6 on valittu).

5. "A"ja"6" tulevat vuorotellen nakyviin
naytolla tehostintoiminnon aikana
(tehostintoiminnon paatyttyd "6" nakyy
naytolla jatkuvasti).

Tehostintoiminnon sammuttaminen:

e Pida "E]"—néppéinté valittuna kunnes
lampdtilataso laskee asetukseen "0", kun
haluat asettaa tehostintoiminnon
aikaisemmin,

e Jos tehostintoiminnon jalkeen aktivoitavaksi
lampdtila-asetukseksi on valittu "9" eiké
muuta alhaisempaa tasoa ole valittu, ndyton
vilkkuminen paattyy 10 sekunnin kuluttua.
Tehostin on nyt pois kaytdsta.

Kytke liesi pois paéalta.

Jos painat padndppainta O yli 2 sekunnin

ajan, liesi sammutetaan ja se palaa

automaattisesti valmiustilaan.

Jos jaljelld on jalkilampda, jota voi kayttaa lieden

sammuttamisen jélkeen, se iimaistaan

symbolilla, joka tulee nakyviin vastaavan
keittoalueen ndytdssa jatkuvasti.

Keittoalueiden sammuttaminen yksitellen:

Keittoalue voidaan sammuttaa 3 eri tavalla:

1. Koskettamalla samanaikaisesti "(H)"- ja =)
"-ndppaimia.

2. Laske lampdtilaksi "0" "E)"—néippéimellé.

3. Kéyttamalla vastaavan keittoalugen
ajastintoimintoa (jos on).



1.Koskettamalla samanaikaisesti "()"- ja
n(=)"_nsppaimia.
Valitse haluttu keittoalue koskettamalla

wifZin

Desimaalipilkku nakyy "is:" keittoalugen
ndytdssd. Sammuta keittoalue painamalla
samanaikaisesti "(+)"- ja "E]"—néppéimié.

2. Laske halutun keittoalueen lampétilaksi
"o “B“-néippéiimelléi.

Lisaksi keittoalue voidaan sammuttaa myds
laskemalla lampdtilatasoksi "0".

3. Kéyttamaélla vastaavan keittoalueen
ajastimen sammutustoimintoa (jos on).
Kun aika on ohi, ajastin sammuttaa sille
madratyn keittoalueen. "0" ja "00" tulee nakyviin
kaikissa néytdissd. Kaksois-/kolmoiskeittoalueet
ja ajastimeen kytketyt LED-valot kytketdén pois.
Lisaksi ajan paatyttya kuuluu aanimerkki,
Sammuta &dnimerkki koskettamalla jotain
ohjauspaneelin ndppainta.

Néppdinlukko

a
Lukitse kosketusohjaus painamalla
ndppéintd yli 2 sekunnin ajan. Toiminto B}

N
vahvistetaan aanimerkilld. Sen jélkeen LED-
valo vilkkuu ja kaikki keittoalueet on lukittu.
Keittoalueet voidaan lukita vain kayttotilassa. Jos

keittoalueet on Iukit@tu: vain paandppdinta O

a
voidaan kayttaa. LED valo vilkkuu ja
osoittaa ndppainlukkomoduulin. Jos kytket lieden
pois pdaltd, kun ndppaimet on lukittu,
néppainlukko aktivoituu seuraavan kerran, kun
kytket lieden pdélle uudelleen. Jotta lietta voi
kayttdd, nappdinlukko on poistettava kaytostd.

a
-nappéimelld voit lukita tai avata
kosketuspaneelin kéyttdtilassa.

a
Avaa keittoalueiden lukitus painamalla
ndppéintd 2 sekunnin ajan. Toiminto vahvistetaan
aanimerkill.
Sitten "@1" LED-valo sammuu. Nyt
kosketusohjaus on avattu ja sitd voi kdyttaa
normaalisti.

Lapsilukko

Voit suojata lieden tahattomalta kéytolta ja estad
lapsia kytkemasta keittotasoja paalle.
Lapsilukkotoiminnossa on muutama
monivaiheinen askel, joka lukitsee
kosketusohjauslaitteen. Lapsilukon voi aktivoida
tai poistaa kaytostd valmiustilassa.

Moduulin lukitseminen:

1. Ky@tke liesi padlle koskettamalla pa&nédppainta

2. Paina samanaikaisesti "(H)"- ja =)
néppaimid vahintaan 2 sekunnin agn.

3. Kosketa sitten kerran uudelleen ()
nappéintd. _

» Lapsilukkotoiminto on aktivoitu ja "I nakyy

kaikkien keittoalueiden néyt6ssa.

Lapsilukon ottaminen pois kéaytosta:

Voit ottaa lapsilukon pois kdytdstd samalla tavalla

kuin aktivoit sen.

1. Ky@tke liesi pdéalle koskettamalla padndppdinta

2. Paina samanaikaisesti "(H)"- ja {2
ndppdimid vahintddn 2 sekunnin ajan.

3. Kosketa sitten kerran uudelleen (=)'
nappéintd.

» "IL nakyy kaikkien keittoalueiden néytossa

niin kauan kuin lapsilukko on aktiivinen. i)
havidd, kun lukko on otettu pois kaytosta.
Ajastintoiminto

Témé toiminto helpottaa ruoanlaittoa. Liettd ei
tarvitse vartioida koko ruoanlaittoprosessin ajan,
ja keittoalue sammutetaan automaattisesti valitun
ajan paatyttya.

Ajastimella on seuraavat ominaisuudet:
Kosketusohjaus voi ohjata enintaén 2
keittoalueen ajastinta ja yhté ruoanlaittoajastinta
samanaikaisesti. Kaikki ajastimia voi kéyttad vain
kayttotilassa.
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Ajastin hélyttimena

Hélytysajastin toimii erilldén muista
keittoalueista. Siksi ei ole tarke&d onko
keittoaluetta valittu.

1. Ota ajastinhélytys kdyttéon koskettamalla

...........

nakyviin ajastinndyttddn ja piste nakyy
oikeassa alakulmassa. Halytysajastin on nyt
aktivoitu.

2. Aseta sitten haluttu aika-arvo koskettamalla
ja "E]"—néippéimié.

3. Ajastin aloittaa laskemisen heti, kun olet

» Ajan padtyttya kuuluu &animerkki. Sammuta
adnimerkki koskettamalla jotain ohjauspaneelin
nappéintd.

Keittoalueen ajastin:

Keittoalueen ajastimet voidaan asettaa vain

aktiivisille keittoalueille.

1. Kytke ensin liesi pdélle, ja ota sitten kayttoon
haluttu keittoalue. (keittoalue on asetettava
arvoon valilld 1 —9)

2. Kuten halytysajastimenkin kohdalla, ota
keittoalueen ajastin kdyttdon koskettamalla

""—néppéinté. "00" ja "el2) 3" tulevat
nakyviin ajastinndyttoon ja piste "&1" nakyy
oikeassa alakulmassa. Hélytysajastin on nyt
aktivoitu.

3. Keittoalueen ajastin otetaan kéytt6on

koskettamalla ""—néppéinté toisen
kerran. Nyt voit médrittad ajastimen.

4. Assta haluttu aika-arvo koskettamalla "()"-
ja "E]"—néippéimié.

Lieden ajastimien asettaminen:

1. Kun olet ottanut kéyttéon ensimmaéisen

keittoalueen ajastimen, kosketa
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nappaintd uudelleen. Ohjain kiertyy
my6tapaivadn kohti seuraavaa ajastimeen
asetettua aktiivista keittoaluetta.
Asetusehdotus nékyy yhdessa
keittoalueeseen kuuluvan vilkkuvan "@" LED-
merkkivalon kanssa.

2. Aseta haluttu aika-arvo koskettamalla ()"
ja "B"—néippéimié.

3. Keittoalueelle ensimmaiseksi asetettu
aktivoitu ajastin nakyy jatkuvasti vilkkuvalla
"@®]" LED-valolla.

e |isé4 ajastimia voidaan asettaa muille

aktiivisille keittoalueille koskettamalla

uudelleen ""—néppéinté.

e Ajastinndyttd palaa 10 sekunnin jalkeen
takaisin ajastimeen, joka paattyy ensin.

e Ajastinndytdssa jatkuvasti palavat E@ :@
LED-valot osoittavat paraikaa ajastimessa
kuluvaa aikaa.

e Voit ndyttaa keittoalueen ajastimiin ja

hél&sajastimeen asetetut arvot vaihtamalla
""—néppéimen asentoa.

Vilkkuva "®I" LED-merkkivalo ndyttad aina

asetuksen. Jos yhtaan LED-merkkivaloa ei

vilku, ajastinndytdssa nakyy halytysajastin.
Ajastimien ottaminen pois kaytosta:

Nayta ensin ajastin muutamalla

ndppéimen asentoa, kunnes ajastin tulee

nakyviin. TAm4 arvo voidaan my6hemmin
peruuttaa 2 eri tavalla:

e |askemalla arvoa vaiheittain arvoon "00"
koskettamalla (=" -ndppdinta.

o Koskettamalla "(H)'- ja ""J"-néppdinta
samanaikaisesti puolen sekunnin ajan,
kunnes "00" nakyy ajastinndytdssa.

Ajan paatyttyd kuuluu aanimerkki. Sammuta

adnimerkki koskettamalla jotain ohjauspaneelin

nappéintd.




Siirré takapolttimon jljelld oleva aika-arvo (LED- lampdtilatason mukaan. Jos keittoalueglle on
merkkivalo vilkkuu) ajastinndyttéon (gtupolttimon asetettu ajastin, ajastinndytdssd nékyy 10

kayttoajastimen LED-merkkivalo ei ndy sekunnin ajan "00" (alkilammdn merkkivalo
todellisuudessa ajastinndytdssa). syttyy 10 sekuntia myShemmin).

Kiyttoajan rajoitukset Sitten ajastinndyttd sammuu.

Lieden ohjaus on varustettu kéyttoajan Kun keittoalue on asetettu pois kaytosta edelld

aikarajoituksella. Jos yksi tai useampi keittoalue ~ Kuvatulla tavalla, se on jalleen Kayteftavissa ja
on jaanyt tahattomasti palle, keittoalue otetaan lampdtila-asetukselle sovelletaan

pois kaytosta tietyn ajan kuluttua. (ks. taulukko 1), enimmaiskayttdaikaa.

Kayttdajan rajoitus vaihtelee valitun

Taulukko 1: Lampdtila-asetuksen parametrit, jaksoaika 47,0 sekuntia

Lampétila-asetus | OFF-aika — ON-aika — Kéyttdajan Esikuumennusaika
sekuntia sekuntia rajoitus — tunti — sekuntia

gy 48 01 18
4 133 = 8 44 i3
s (%7 . (w3 . i3 & |
e 3y @ o g
e
¢ &  \® 1 . l®. ]
Jaannoslampotoiminnot Kun virta palaa sahkokatkon jalkeen, ja
Pois kaytbstd olevan keittoalueen, jonka vastaavan keittoalueen jadnnoslampo on yli
pintalampatilan tunnistetaan olevan yli 60 °C tai 60 °C katkon jalkeen, jannoslammon nayto
jonka naytossd on arvo 60 °C, néyttoon tulee vilkkuu. Néytto jatkaa vilkkumistaan, kunnes

enimmdisjadnnoslampdtila-aika on kulunut tai

lléji!u cun i .. i
S laskes lls 60 °, iy keittoalue on valittu ja otettu kéyttoon.

jaénndslampd laskee alle 60 °C, ndytdssa nakyy
IIOII .
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Tunnistimen kalibrointi ja virheviestit

Kun virta kytketadn paalle, lieden
ohjausjarjestelmé suorittaa kalibroinnin
tunnistimen, lasin ja ympérdivien olosuhteiden
mukaan. Ald peitd tunnistimen lasiosaa milladn
kalibroinnin aikana. Lieden ohjausjérjestelma ei

saa mydskaan altistaa voimakkaille valonldhteille,

voimakkaille halogeenivaloille jne.
Jos kosketusohjausnappaimien pinta on
tahriintunut tai likaa on tunnistimien pinnoilla

(esim. kauhan jalki), laite lahettda automaattisesti

Kuuluvan "F"-&&nimerkin ja kytkee virran pois
automaattisesti.
Taulukko 2:Virhekoodit ja virheiden lahteet

Virheen sy) | Néytts |
Tibnistmessa on ahrola
YmpéirGiva valo on liian kirkas

Loisteputkilampp!
Tunnistin on peitetty kirkkaalla aineella
Ymparaiva valo valtelee voimakiaast

Néytesovellus:

Seuraavissa valaistusolosuhteissa kalibrointi
onnistuu vaivatta:

Valaistus lampulla ilman heijastinta (100 W,
himmed), 70 cm lasikeraamisen lieden
ylapuolella. Onnistuneen Kalibroinnin jélkeen
lieden taataan toimivan kayttGtarkoituksen
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mukaan my@s voimakkaassa valaistuksessa
(esim. halogeenispotti ja heijastin (50 W)).

Jos virheitd ilmeneg, kalibrointi toistetaan,
kunnes ympardivét olosuhteet sallivat
onnistuneen kalibroinnin. Lieden
ohjausjarjestelmaa voi kdyttaa vain, kun kaikkien
tunnistimien kalibrointi on onnistunut.

Kaikki materiaali on poistettava liedelta
kalibroinnin ajaksi. Ympardiva valo ei saa olla
liian voimakas kalibroinnin aikana. Jos jokin
viesteistd F1, F2 tai F4 annetaan, kiyttdjan on
sammutettava kaikki valonldhteet tai suljettava
ikkuna kalibrointiprosessin ajaksi, kun liesi on
kytketty ensimmaisen kerran verkkovirtaan. Kun
Kalibrointi on suoritettu onnistuneesti,
ohjausjarjestelméa kesta voimakkaita ympardivia
valoja.

Lieden ohjausjérjestelma sopeutuu ja kalibroi
itsensa ympardivien olosuhteiden mukaan
kaytossa ollessaan.

Kosketusohjaus on varustettu tunnistimella
ylikuumenemista vastaan. Vastaava
keittoalue otetaan pois kaytdsta, kun se
reagoi t&hén ilmaisimeen. Lisétietoja
virheviesteistd on taulukosta.

Jos ndppéin aktivoidaan toistuvasti (yli 10
sekunniksi), kaikki ohjausjérjestelmét
asetetaan pois kdytdsta ja danimerkki
kuuluu.




E Kunnossapito ja huolto

Yleisié tietoja
Laitteen kéyttOika pitenee ja yleiset ongelmat
vahenevét, jos tuote puhdistetaan sdanndllisesti.

VAARA:
Kytke laitteesta sahko pois ennen

puhdistamista ja huoltoa.
Sahkoiskun vaara!

VAARA:

Anna laitteen jaéhtyd, ennen kuin
puhdistat sen.

Kuumat pinnat voivat aiheuttaa
palovammoja!

e  Puhdista tuote sdanndllisesti jokaisen
kayttokerran jélkeen. Ndin ruokajadmat on
mahdollista poistaa helpommin ja vélttaa
niiden palaminen kiinni, kun liettd kaytetdan
seuraavan kerran.

e Lieden puhdistamiseen ei tarvita erityisid
puhdistusaineita. On suositeltavaa kéyttaa
l[ammintd vettd ja pesuaineliuosta, pehmeda
liinaa tai sientd ja kayttaa kuivaukseen
kuivaa liinaa.

e Varmista aina ettd ylimdardinen neste
pyyhitdan aina hyvin pois puhdistuksen
jalkeen ja roiskeet kuivataan valittbmasti.

o Ala kaytd happoja tai Kloridia
ruostumattoman teraksen tai lasipintojen ja
kahvan puhdistukseen. Kyt pehmeaa
linaa ja nestepesuainetta (ei hankaavaa)
noiden osien puhtaaksi pyyhkimiseen.
Muista pyyhkié vain yhteen suuntaan.

otkut pesuaineet tai puhdistusmateriaalit
voivat vahingoittaa pintoja.
|4 kayta puhdistukseen sybvyttavia

pesuaineita, puhdistusjauheita/-voiteita tai
mitaan terévid esineita.

A4 kaytd laitteen puhdistamisessa
hoyrypuhdistimia, silld ne voivat aiheuttaa
séhkoiskun.

Lieden puhdistaminen

Lasikeraamiset pinnat
Pyyhi lasikeraamiset pinnat kylmalla vedelld
kostutetulla liinalla niin, ettei siind ole enda
pesuainetta. Kuivaa kuivalla, pehmedlia liinalla.
Jaamat saattavat vahingoittaa lasikeraamista
pintaa keittolevyn seuraavalla kayttokerralla.
Kuivuneita jadmi4 lasikeraamisella pinnalla ei saa
missaan olosuhteissa raapia veitsilld, terasvillalla
tai vastaavilla tydkaluilla.
Poista kalkkitahrat (keltaiset tahrat) pienella
madrélla kalkinpoistoainetta, kuten etikka tai
sitruunamehu. Voit myds kéyttaa soveliaita
kaupallisia aineita.
Jos pinta on erittéin likainen, kayta pesuaineella
kostutetulla sienelld ja odota kunnes
puhdistusaine on imeytynyt hyvin. Puhdista sitten
keittolevyn pinta kostealla liinalla.
Sokeripohjaiset elintarvikkeet, kuten kerma
ja siirappi tulee pyyhkia pois odottamatta
pinnan jadhtymistd. Muussa tapauksessa
lasikeraaminen pinta saattaa vahingoittua
pysyvasti.

Ajan kansa pinnoitteiden tai muiden pintojen vérit
saattavat haalistua. Tdm4 ei vaikuta tuotteen
kayttoon.

Lasikeraamisen pinnan haalistuminen ja tahrat
ovat normaaleja eivatka vika.

Ohjauspaneelin puhdistaminen
Puhdista ohjauspaneeli ja valitsimet kostealla
liinalla ja pyyhi ne kuivaksi.

Ala poista sa&tonuppeja/valitsimia
ohjauspaneelin puhdistamista varten.
Ohjauspaneeli voi rikkoutua.
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Vianetsinta

dAntd. >>> T4md ei ole vika.

e Sulake on viallinen tai palanut. >>> Tarkista sulaketaulun sulakkeet. Vaihda sulake tai aktivoi
se uudelleen tarvittaessa.
Laitetta ei ole kytketty (maadoitettuun) pistorasiaan. >>> Tarkista pistokeliitanta.
Jos ndyttdon ei syty valoa, kun kytket lieden padlle. >>> Kytke laite irti virtakatkaisijasta. Odota
20 sekuntia ja kytke takaisin.

m:os et pysty korjaamaan ongelmaa

noudatettuasi timén osan ohjeita, ota
hteyttd valtuutettuun huoltoedustajaan tai

jalleenmyyjadn. Ala yritd korjata viallista
laitetta itse.
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L&s denna bruksanvisning forst!

Bésta kund,

Tack for att du har valt att kdpa en Beko-produkt. Vi hoppas att du fér ut maximalt fran produkten som
har tillverkats med hog kvalitet och toppmodern teknik. L&s hela den har bruksanvisningen och alla andra
medféljande dokument noggrant innan du anvander produkten och behéall den fér framtida referens. Om
du ger produkten till ndgon annan ska du se till att bruksanvisningen ocksé foljer med. Folj alla varningar
och informationen i bruksanvisningen.

Kom ihdg att den hér bruksanvisningen dven kan gélla flera andra modeller. Skillnader mellan modeller ar
uttryckligen angivna i den hér bruksanvisningen.

Forklaring av symboler
I den hér bruksanvisningen anvands féljande symboler:

Viktig information eller anvéndbara
anvandartips.

Varning for situationer som kan vara
livsfarliga eller farliga for egendom.

ﬁ Varning for elektrisk stot.

Varning for brandrisk.

it Varning for heta ytor.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Viktiga instruktioner och varningar for sakerhet och miljo

Det har avsnittet innehaller .
sakerhetsinstruktioner som hjalper
dig att undvika skador pa person och
egendom. Om du inte foljer dessa
instruktioner kommer det att gora o
garantin ogiltig.
Allmén sikerhet
e Den har enheten kan anvandas av
barn fran 8 ar och personer med
nedsatt fysisk, kanslomassig eller o
mental férmaga, eller avsaknad
av erfarenhet och kunskap om de
har fétt tillrdcklig Gvervakning
eller tillréckliga instruktioner
gallande anvandning av enheten
pa ett sakert satt och om de
forstar vilka risker som finns
inbegripna.
Barn fér inte leka med enheten.
Rengdring och anvandarunderhall
far inte utfdras av barn utan
Overvakning.
¢ |nstallation och reparation maste
alltid utforas av auktoriserade
serviceombud. Tillverkaren kan
inte hallas ansvarig for skador J
som uppkommit fran arbete som
utforts av icke auktoriserade
personer och kan gora garantin
ogiltig. Fore installation, 1as o
instruktionerna noggrant.
e Anvand inte produkten om den ar
defekt eller har nagra synliga J
skador.
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Kontrollera att
produktfunktionsrattarna ar
avstangda efter varje anvandning.

Elsdkerhet

Om produkten ar behaftad med
fel far den inte anvdndas om den
inte repareras av det behdriga
serviceombudet. Du kan fa en
elektrisk stot!

Anslut endast produkten till ett
jordat uttag med spanning och
skydd enligt specifikationerna i
Tekniska specifikationer. Den
jordade installationen ska goras
av en kvalificerad elektriker
medan produkten anvands med
eller utan transformator. Vart
foretag ska inte hallas ansvarigt
for nagra problem som
uppkommer pa grund av att
jordningen inte har skett i enlighet
med lokala regler.

Tvatta aldrig produkten genom att
spruta eller halla vatten pé den!
Du kan fa en elektrisk stot!

Ror aldrig vid kontakten med véta
hander! Dra aldrig ur genom att
dra i kabeln, utan greppa alltid
om kontakten.

Produkten méaste kopplas ur
under installation, underhall,
reng0ring och reparation.

Om stromsladden ar skadad
maste den bytas av tillverkaren,



dess serviceombud eller liknande
behoriga personer for att undvika
fara.

Enheten méste installeras sé att
den hér helt frankopplad fran
natverket. Separationen maste
goras antingen via en kontakt for
huvudstrom eller en kontakt som
ar inbyggd i den fasta
elinstallationen, i enlighet med
konstruktionsforeskrifterna.

Allt arbete med elektrisk
utrustning och elsystem far bara
utforas av behdoriga fackman.

Vid skada slar du av produkten
och kopplar bort den fran
stromkallan. FOr att gora detta
stanger du av sakringen hemma.
Kontrollera att sakringen ar
kompatibel med produkten.

Produktsakerhet

Apparaten och dess tillbehor blir
heta vid anvandning. Vidror inte
uppvarmningsdelarna. Barn under
8 &r ska inte befinna sig |
narheten om de inte ar under
uppsikt.

Anvand aldrig produkten vid
nedsatt omdome eller
koordination pa grund av
alkoholintag och/eller anvandning
av droger.

Var forsiktig vid anvandning av
alkoholhaltiga drycker i maten.
Alkohol omvandlas till &nga i hdga
temperaturer och kan antanda om

den kommer i kontakt med heta
ytor.

Se till att inga antandbara
material finns i narheten av
produkten, eftersom sidorna kan
bli heta under anvandningen.

Hall alla ventiler fria fran hinder.
Anvénd inte angrengérare for att
rengOra apparaten, det kan
orsaka elektrisk stot.

Obevakad tillagning pa en hall
med fett eller olja kan vara farlig
och kan resultera i brand. FOrsok
ALDRIG slacka en eld med vatten,
utan stang av apparaten och tack
sedan lagorna med exempelvis
ett lock eller en brandfilt.
Brandrisk: Forvara inte foremal pa
plattorna.

Om ytan ar repig ska du stanga
av apparaten for att undvika risk
for elektrisk kortslutning.
Angtryck som samlas pa grund av
fukten i stekhallens yta eller
langst ned i kastrullen kan géra
att kastrullen borjar rora sig.
Darfor ska du se till att ugnens
ytor och underdelen pa
kastrullerna alltid ar torra.
Anvand bara hallskydd som
designats av tillverkaren till
enheten eller som indikeras av
tillverkaren av enheten enligt
instruktionerna for anvandning
eller passar eller hallskydd som
levereras med enheten.
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Anvandning av olampliga skydd
kan orsaka olyckor.

Brandskyddsatgéarder;

e Kontrollera att kontakten sitter
fast ordentligt i uttaget for att
undvika gnistbildning.

e Anvand inte skadade eller kapade
sladdar eller forlangningssladd,
utdver originalkabeln.

e Kontrollera att vare sig vatska
eller fukt férekommer pa uttaget
som ar inkopplat i produkten.

Avsedd anvéndning

e Den har produkten ar avsedd for
anvandning i hemmet.
Kommersiell anvandning ar inte
tillradligt.

e Den har enheten ar endast till for
tillagning. Den far inte anvandas i
andra syften, exempelvis for
rumsuppvarmning.

e Tillverkaren ansvarar inte for
nagon skada som orsakas av
felaktig anvandning eller
felhantering.

Barnsékerhet

e Tillbehdren kan bli mycket heta
under anvandning. Sma barn ska
hallas borta.

e Forpackningsmaterial ar farliga
for barn. Hall barn borta fran
forpackningsmaterial. Avyttra alla
delar pa forpackningen enligt
miljostandarder.

e FElektriska produkter ar farliga for
barn. Barn ska inte vara ndra
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produkten nar den anvands och

de far inte leka med produkten.
e Placera inga féremal ovanpa

apparaten som barn kan na.

Avfallshantering av den uttjanta
produkten

| enlighet med WEEE-direktivet
for hantering av avfallsprodukter:

Den har produkten galler under EU
WEEE-direktivet (2012/19/EU). Den
har produkten ar forsedd med en
klassificeringssymbol for
avfallshantering av elektriskt och
elektroniskt material (WEEE).

Denna produkt ar tillverkad med delar
av hog kvalitet samt material som kan
ateranvandas och atervinnas.
Produkten far inte slangas i
hushallssoporna eller i annat avfall vid
livsslut. Ta den till en
atervinningsstation for elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta din
kommun for mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-direktivet:

Produkten du har kopt galler under

EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).

Den innehaller inga av de farliga eller

forbjudna material som anges i

direktiven.

Avfallshantering av emballage

e Emballaget ar farligt for barn.
Férvara emballaget pa en séker



plats utom rackhall for barn. avfallshantera det i enlighet med

Emballaget till den har produkten lokala lagar och regler gallande
ar tillverkat av atervinningshart avfallshantering. Slang dem inte i
material. Sortera och hushallssoporna.
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P Alimén Information
Oversikt

1 Enkelkrets tillagningsplatta
2 Kontrollpanel

Basskydd
Brénnarplatta

1 Enkelkrets tillagningsplatta Framre
2 Varningslampa
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Enkelkrets tillagningsplatta Bakre

.



Tekniska specifikationer
Volt/frekvens

Total energiforon kaning
Sakring

Kabelyp/seklion

Kabelldngd

Yitre matt (hojd/bredd/djup
Installationsmatt bredd/diup)
Brénnare

Eramre

Dimension

Ehergl

Bakre

Dimension

Energi

30K

min. 16 A

HOBRREG 3 x | 5 mm
max. 2m

55 mm/288 mm/510 mm
263 mm/400 mim

Enkelkrets tillagningsplatta
140 mm

1200 W
Enkelkrets tillagningsplatta
180 mm

1800 W

utan féregaende meddelande, for att

De tekniska specifikationerna kan &ndras
Orbéttra produktens kvalitet.

Siffrorna i den hér bruksanvisningen &r
lendast i beskrivande syfte och kanske inte
lexakt stdmmer Gverens med din produkt.

\Varden pa produktetiketter och i
medfoljande dokumentation &r hémtade frén
laboratorieforhallanden i enlighet med
relevanta standarder. Dessa varden kan
variera beroende pa anvandnings- och
miljoforhallanden.
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E Installation

Produkten maste installeras av en behdrig person
i enlighet med géllande regler. Annars kommer
garantin att bli ogiltig. Tillverkaren kan inte héllas
ansvarig for skador som uppkommit fran arbete
som utforts av icke auktoriserade personer och
kan gdra garantin ogiltig.

Forberedelse av platsen och elinstallationen
or produkten ligger pa kundens ansvar.

FARA:
Produkten maste installeras i enlighet med

lokala lagar och regler avseende el och gas.

FARA:
Innan installation ska du kontrollera

produkten visuellt att den inte ar defekt.
Om den hér defekt ska den inte
installeras.

Skadade produkter kan orsaka
sakerhetsrisker.
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Fore installationen
Hallen ar avpassad for installaion i en
kommersiell miljé. Ett sakerhetsavstdnd maste
lamnas mellan enheten och koksvaggarna och -
mdblerna. Se bilden (vérden in mm).

¢ Den kan &ven anvéndas i fritt stdende
position. Tillat ett minsta avstand pa 750
mm dver hallens yta.

e () Om en matlagningsflékt ska installeras
ovanfor spisen, se tillverkaranvisningara
for spisen géllande installationshjd (minst
650 mm).

e Avldgsna forpackningsmaterial och
transportlds.

e Ytor, syntetiska laminat och vidhaftande

material méste vara varmeresistenta (minst

100 °C).

Arbetsytan méaste inrattas och fixeras

horisontellt.

Klipp 6ppningen for hallen i arbetsytan

igt installationsmétten.




Installation och anslutning
e Produkten far bara installeras och anslutas i
enlighet med géllande installationskrav.

Installera inte hallen pé platser med vassa
kanter eller horn.
Det finns risk for att keramikhallens yta

brister!

Elanslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag som ar
skyddat av en sakring av Idmplig kapacitet, i
enlighet med "Tekniska specifikationer”. Den
jordade installationen ska goras av en
kvalificerad elekiriker medan produkten anvands
med eller utan transformator. Vért foretag kan
inte hallas ansvarig for skador som uppstatt pa
grund av att produkten har anvands utan en
jordad installation, i enlighet med lokala lagar
och regler.

FARA:
Produkten far endast anslutas till el av

en auktoriserad och behdrig person.
Produktens garantiperiod starter efter
en korrekt installation.

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for
skador som uppkommit fran arbete som
utforts av icke auktoriserade personer.

FARA:
Strémsladden far inte kidmmas, bdjas,

kldmmas eller komma i kontakt med
produktens heta delar.

En skadad stromsladd méste bytas ut av en
behdrig elekiriker. Annars finns risk for
elektrisk stot, kortslutning eller brand!

¢ Anslutningen maste félja nationella lagar
och regler.

e Stromdata méste verensstimma med de
data som anges pa mérkplaten pa
produkten. Typetiketten finns pa baksidan
av produkten.

e Produktens strémsladd méste folja vardena
i "Tekniska specifikationer”.

FARA:
Koppla ur produkten fran strémkallan

innan du pabdrjar nagot arbete pa
elinstallationen.
Du kan f& en elektrisk stot!

Stromsladdens kontakt méste vara
l4ttatkomlig efter installation (och inte I6pa

Over héllen).

Koppla in strémsladden i vagguttaget.

Installera produkten

1. Forbered béankten enligt installationsmatten i
bruksanvisningen.

2. For att undvika att det kommer frAmmande
amnen och vétskor mellan hallen och banken
ska du applicera lite av den medféljande
spackeln i férpackningen runt fére
installtionen men akta sé det inte kommer
utanfér.

3. Placera héllen ovanpé banken sa att
kontrollknapparna &r vénda framét.

Nar hallen installeras i pa skapet maste en
hylla installeras for att separera skapet fran
hallen, ssom visas i bilden ovan. Detta &r
inte nddvandigt nér en den installeras pé en
inbyggd ugn.

» Det & exempelvis mdjligt att réra undersidan

av produkten eftersom den &r installerad pa en

lada. Detta omréde méste tickas med en
traplatta.

1 min. 50 mm
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» Bakre vy (anslutningshal)
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nslutningskl@mmorna levereras
installerade pa hallen.
Om du gor anslutningar i olika hél blir det
inte sékert, eftersom det kan skada gas-
och elsystemet.

Slutkontroll

1. Anslut strémsladden och sl pa produktens
sakring.

2. Kontrollera funktionerna.

Framtida transport

e Spara produktens originalkartong for
framtida transport av produkten. Folj
instruktionerna pa kartongen. Om du inte
har originalkartongen kvar ska du packa in
produkten i bubbelplast eller fjock kartong,
och tejpa ordentligt.

Kontrollera produktens allménna utseende,
om det finns nagra skador som kan ha
uppstatt under transport.




B Forberedelser

Tips for att spara energi

Féljande information hjélper dig att anvinda

enheten pé ett ekologiskt satt och spara energi:

e Tina upp fryst mat fore tillagning.

e Anvénd kastruller/pannor med lock for
tillagningen. Om det inte finns nagra lock
kan energiforbrukningen 6ka med 4 ganger.

e Valj den brédnnare som passar bast for
kastrullens undersida. Valj alltid ratt
kastrullstorlek for dina ratter. Stora
kastruller krdver mer energi.

e Setill att anvdnda kastruller med platt
botten vid tillagning med elektriska hallar.
Kastruller med tjock botten ger béttre
varmeledning. Du kan & energibesparingar
pé upp till 1/3.

e Kastruller och kérl méste passa med
tillagningszonerna. Undersidan av kastruller
och kérl far inte vara mindre &n brénnaren.

e Hall tillagningszonera och kastrullernas
undersida rena. Smuts minskar
vérmeledningen mellan tillagningszonen och
kastrullens undersida.

e Forlanga tillagningar kan du stinga av
tillagningszonen 5 eller 10 minuter fore
tillagningstidens slut. Du kan uppna
energibesparingar pa upp till 20 % genom
att anvanda restvarme.

Initial anvandning
Den forsta rengéringen av produkten

Ytan kan skadas av vissa rengdringsmedel.
nvand inte aggressiva rengéringsmedel,
skurpulver/-mj6lk eller nagra vassa féremal

under rengdring.

1. Avlégsna allt férpackningsmaterial,

2. Torka av ytorna pa produkten med en fuktig
trasa eller svamp och torka sedan med en
torr trasa.

Initial uppvarmning

Doft och rok kan utvecklas under ett par
immar vid forsta anvandningen. Detta &r
normalt. Se till att rummet &r vélventilerat s&l
att rok och lukt forsvinner. Undvik direkt
inandning av roken och den lukt som den
sander.
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[ & hér anvinder du hillen

Allmén information om tillagning

Fyll aldrig pannan med olja till mer &n
& en tredjedel. Lamna inte hallen

obevakad nér du vérmer upp olja.
Overhettade oljor utgér en brandrisk.
Forsok aldrig slécka en eld med
vatten! Om oljan fattar eld ska du
técka dver den med en eldfilt eller
fuktig trasa. Sl& av héllen om det &r
sékert att gora det och kontakta
brandkéren.

Innan du steker eller friterar mat ska du
alltid torka dem val och placera forsiktigt i
het olja. Se till att frusen mat har tinat helt
fore stekningen.

Tack inte Gver kastrullen du anvander nar
du hettar upp oljan.

Placera pannor och kastruller pa ett satt s&
att handtagen inte ligger 6ver héllen for att
forhindra att de hettas upp. Placera inte
obalanserade karl och de som l4tt vélter pa
héllen.

Placera inte tomma kérl pd plattorna som &r
péslagna. De kan skadas.

Om en platta anvénds utan att en kastrull
eller panna star pa den kan det orsaka
skada pa produkten. SI4 av plattorna efter
att tillagningen &r Kar.

Eftersom produktens yta kan bli het ska du
inte placera kérl i plast eller aluminium pé
den.

Rengor eventuella insmélta material pa ytan
omedelbart.

Sédana karl ska inte anvdndas for att
forvara mat heller.

Anvénd bara kastruller och karl med plan
botten.

Placera rdtt mang mat i kastrullerna och
pannoma. Detta gdr att du inte behdver
utféra ndgon rengdring i onddan genom att
forhindra att nagot kokar dver.

Placera inte lock p4 plattorna.
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Placera kérlen p4 ett satt s att de &r
centrerade Over plattan. Nér du vill flytta
kérlet fran en platta till en annan ska du
lyfta i det och placera det pa plattan istallet
for att dra i det.

Tips for glaskeramikhéll
[

Glaskeramikytan &r vdrmebestandig och
péverkas inte av stora temperaturskillnader.
Anvand inte glaskeramikytan som en
forvaringsplats eller skarbréda.

Anvénd bara kastruller och pannor med
maskinbehandlad botten. Skarpa kanter
orsakar repor pa ytan.

Anvénd inte aluminiumkastruller och -
pannor. Aluminium skadar keramikytan.

Sténk kan skada
keramikytan och orsaka
brand.

Anvand inte kérl med
konkav eller konvex
botten.

Anvéand bara kastruller
och pannor med plan
botten. De sékerstaller
enklare
varmedverforing.

Om kérlens diameter ar
for liten kommer energin
att forsvinna.



Anvanda héllen

1 Enkelkrets tillagningsplatta 14-16 cm

2 Enkelkrets tillagningsplatta 18-20 cm &r en
lista med rekommenderad diameter for kérl
som ska anvéandas for respektive brénnare.

t FARA: "
Tappa inga foreméal pa hallen. Aven

sma foremél, exempelvis en saltstroare,
kan skada héllen.

Anvand inte hdllen om det finns sprickor i
den. Vatten kan l4cka in genom sprickorna
och orsaka kortslutning.

Vid eventuell skada pa ytan (exempelvis
repor) ska du sld av produkten direkt for att
minimera risken for elekirisk kortslutning.

Kontrollpanel

Specifikationer
Huvudknapp - PA/AV-knapp

* Aktivera/avaktivera timer

() Knapplds
L2
Temperaturinstélining/Gkande
timer
EJ Temperaturinstalining/minskande
timer

Véljarkontroller f6r platta

Display for platta
(temperaturinstélining 0 ...) 9)
* Timerdisplay (det finns 4
lysdioder for 4 olika plattor)

Den hér enheten styrs av en
pekkontrollspanel. Varje &tgard du gér pa
pekkontrollen bekréftas av en hérbar signal.

Hall alltid kontrollpanelerna rena och torra.
Fukt och smuts kan orsaka
unktionsproblem.

Bilderna och illustrationerna &r endast till i
beskrivande syfte. Det faktiska utseendet
och funktionerna kan variera.

Satta pa hillen
Under den initiala starten av héllen eller

efter stromavbrott s& blinkar symbolen " E
och decimaltalen blinkar med jdmna
mellanrum pa varje visning for plattorna.
Ugnen &r oberoende av tiden den far vara
utan strém, nar den slés pa beréknas
kylningstiden for ytan elektroniskt och

symbolen " Hi" slocknar i slutet av den har
perioden.

]

=]

Tryck pa O pé kontrollpanelen i 1 sekund.
Plattan tdnds. Hallen &r redo att anvindas. Du
kan vélja olika plattor inom de féljande 10
sekunderna. Andra kontroller fungerar inte nér
huvudknappen "@®" anvands.

"@"-symbolen och alla decimaltal pa alla
plattorna och alla decimaltecken pé alla plattor
visas blinkande och tidsdisplayen visar 00.

Om ingen anvédndning sker inom 10 sekunder
atergér héllen automatiskt till standby-lage.
Om du trycker pa huvudknappen @D i mer &n 2
sekunder stangs hallen av och atergar till
standby-lage.
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}Iéilja plattor

1. Satt pa hallen.
2. Tryck pd en av plattornas markeringsreglage
for att sla p& Gnskad platta. Efter att du har

valt plattan pa hallen, blinkar pa
displayen for relevant plattan.
Om ingen anvéndning sker inom 10 sekunder
atergér hallen automatiskt till standby-lage.
3. Tryck pa "(#)" eller " for att stillain
temperaturnivan till ett varde mellan "1" och
"9" eller mellan "9" och "1".
Knapparna "(#)" och " &r utrustade med
upprepningsfunktion. Om du trycker pa ndgon av
de hér knapparna under en langre tid kommer
temperaturnivan att 6ka eller minska
kontinuerligt i intervaller p& 0.5 sekunder.
Om du bérjar med knappen "(#)" visas "1" pa
displayen. Om du bérjar med knappen (=)
visas det instéllda virdet pa displayen (dvs. en
halv sekund "A" och en halv sekund "9") .
Detta indikerar att snabbstarten har aktiverats.

Snabbstart
Den hér funktionen férenklar tillagningen. Nar
snabbstarten dr aktiverad arbetar tillagningen
med maxeffekt under en viss tid (se tabell 1).
Snabbstartstiden beror pa den valda
temperaturnivan. Detta indikeras med ett "A"
och det instéllda temperaturvardet blinkar
alternerat pé displayen for plattan (dvs. en halv
sekund "A", en halv sekund "9"). S& fort
snabbstartstiden dr 6ver minskar plattans effekt
och temperaturvirdet visas med fast sken.
Alla plattor &r utrustade snabbstartsfunktionen.
Aktivera snabbstartsfunktionen:
1. Sétt pa héllen.
2. Valj 6nskad platta genom att trycka pa
knapparna for plattan.

3. Anvand knappen (=) for att stlla in
temperaturvardet for plattan till "9". Sa fort
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temperaturinstéliningen har gjorts visas "9"
och "A" alternerat pa displayen. Detta

indikerar att temperaturvardet ar installt pa
"9" och snabbstartsfunktionen &r aktiverad.

. Anvénd sedan knappen "(=)" inom 8

sekunder for att vélja den
temperaturinstalining du vill ha aktiverad for
aterstdende tillagningsprocess efter att
snabbstartstiden dr ver. Anvand knappen
") eller' )" for att stilla in plattan p4 ett
varde mellan "1" och "9" (det antas att niva
6 véljs i det har exemplet).

"A" och "6" visas alternerat pa displayen
under snabbstartsfunktionen (i slutet av
snabbstartsperioden visas "6" med fast
sken).

SlI4 av snabbstartsfunktionen:

Tryck pé knappen (=) ills
temperaturnivan minskar "0" for att aktivera
snabbstartsfunktionen tidigare.

Om "9" véljs som temperaturniva for att
aktiveras efter snabbstartsperioden och
ingen annan lagre niva véljs kommer
skdrmens blinkande att upphdra inom 10
sekunder. Snabbstart &r nu avaktiverat.

Sténg av hillen.

Om du trycker pd huvudknappen D" i mer &n 2
sekunder sténgs hallen av och atergar till
standby-lage.

Om det finns restvdrme som kan anvéndas efter
att héllen har slagits av indikeras detta med
symbolen o] som visas kontinuerligt pa
relevant platta.

Sténga av plattorna individuellt:

En vald platta kan stingas av pa 3 olika satt:

1.

2.

3.

Genom att trycka pé "{#)" ooh "
samtidigt.

Genom att minska temperaturnivén till "0"
med knappen =)

Genom att anvdnda timerfunktionen (om
négon) for den relevanta plattan

1. Genom att trycka pa n(Hn och (=
samtidigt
Vélj 6nskat platta med knappen for val av

O
pIatta"U". Decimalpunkten visas pa



displayen for plattan. Tryck p& knapparna
och "\J" samtidigt for att stdnga av plattan.

2. Minska temperaturen for den dnskade
plattan till "0" med knappen n(=n
Dessutom kan plattan stdngas av genom att
minska temperaturen till "0".

3. Genom att anvénda timerfunktionen (om
nagon) for den relevanta plattan

N&r tiden ar dver kommer timern att sténga av
plattan som &r tilldelad den. "0" och "00" visas
p4 alla displayer. Dubbla/trippelplattor och
lysdioder som &r anslutna till timern avaktiveras.
Dessutom hérs ett ljudalarm nér tiden &r Gver.
Tryck pé valfri knapp pé pekkontrollspanelen for
att tysta ljudlarmet.

Knapplas

a
Tryck pé knappen i mer &n 2 sekunder for
att I4sa pekkontrollen. Uppgiften bekréftas med

a
en ljudsignal. Lysdioden borjar blinka och
alla plattor lases.
Plattorna kan bara Isas i anvandningslage. Om
plattorna &r Iésta: bara huvudknappen 1" kan

N
anvandas. "(8)" Lysdioden blinkar och indikerar
att knapplaset har aktiverats. Om du stinger av
héllen nér knapparna r 1asta kommer
knapplaset att aktiveras nésta gang du slar pa
héllen igen. Knappléset méste avaktiveras for att
kunna anvanda héllen.

N
. knappen gor det mojligt for dig att ldsa
eller lasa upp pekkontrollen i
anvéndningslége. .

a
Tryck pa knappen i 2 sekunder for att 1dsa
upp plattorna. Uppgiften bekraftas med en
ljudsignal.

Sedan stangs "@I" lysdioden av. Nu ar
pekkontrollen upplast och kan anvéndas som
vanligt.

Barnlas

Du kan skydda hallen frén att anvandas

oavsiktligt for att forhindra att barn satter pa

plattan. Barnlasfunktionen innehdller ngra

komplexa steg for att [asa upp

pekkontrollenheten. Barnldset kan bara aktiveras

och avaktiveras i standby-lage.

Lésa modulen:

1. Tryck pa huvudknappen D" fr att sla pé
héllen.

2. Tryck pa knapparna "{#)" ooh " samtidigt
i minst 2 sekunder.

3. Tryck sedan pa knappen {#) en géng till.

» Barnlasfunktionen &r aktiverad och il visas

p4 alla displayer for plattorna.

Avaktivera barnlaset:

Du kan avaktivera barnldset s& fort du har

aktiverat det.

1. Tryck pa huvudknappen D" fr att sla pé
héllen.

2. Tryck pa knapparna "(#)" ooh " samtidigt
i minst 2 sekunder.
Tryck sedan pa knappen (=) en géng till.

» "M" visas p4 alla plattornas displayer s ldnga

barnlaset r aktiverat. oL doljs nér 13set har
avaktiverats.

Timerfunktion

Den hér funktionen férenklar tillagningen for dig.
Du behdver inte se till héllen hela tiden under
tillagningen och plattan stngs av automatiskt i
slutet av den period du har valt.

Timern erbjuder féljande: Pekkontroll som kan
styra upp till 2 timers fér plattor och en
alarmtimer for tillagningen som har tilldelats vid
samma tid. Samtliga timers kan bara anvandas i
arbetslage.

Timer som alarm

Alarmtimern arbetar oberoende av andra
plattor. Darfor &r det inte viktigt om en platta
&r vald eller inte.
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1. Tryck pa knappen " att aktivera

alarmtimern. "00" och "sith; U visas pa
timerdisplayen och en punkt visas pa nedre
hégra sidan. D4 &r alarmtimern aktiverad.
2. Sedan stéller du in 6nskat tidsvérde genom
att trycka pa knapparna "(#)" ooh "
3. Timern startar nedrakningen efter att du har
gjort tidsinstallningen.

» Dessutom hors ett Ijudalar nér tiden &r dver.
Tryck pé valfri knapp pé pekkontrollspanelen for
att tysta ljudlarmet.

Timer for platta:

Plattans timers kan bara stéllas in for plattor

som &r aktiverade.

1. SI4 forst pa hallen och starta sedan 6nskad
platta. (plattan maste stéllas in pa ett virde
mellan 1 och 9)

2. Precis som i alarmtimern aktiverar du timern

fttan genom att trycka pa knappen
"00" och "=l G visas pé

timerdisplayen och en punkt "" visas pd
nedre hogra sidan. D& &r alarmtimern
aktiverad.

3. Du méste trycka pa knappen en

andra géng for att aktivera timern for plattan.

Nu kan du tilldela timern.

4, Stéllin onskat tidsvarde genom att trycka pa
knapparna "(#)" och E(]J

S4 hér stéller du in timers for brénnare:

1. Efter aktivering av den forsta brannartimern,

trycker du pé knappen igen.
Kontrollen vrids moturs mot nésta aktiva
platta som tilldelats timern.
Tilldelningsférslaget visas med en blinkande
lysdiod "EI" som tillndr relevant platta.
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2. Stallin énskat tidsvarde E()Jenom att trycka pé
knapparna ()" och "

3. Timern som har aktiverats for plattan stélldes
forst in enligt indikeringen med en fast
blinkande “@1" lysdiod.

e Flera timers kan tilldelas for den andra

aktiva plattan genom att trycka pé knappen

igen.

e  Efter 10 sekunder atergar displayen tillbaka
till den timer som nar slutet forst.

. "@M [& Lysdloderna som tands med fast
sken pé pé timerdisplayen indikerar den
timer som raknar ned.

e Du Kkan se vérdena som har stallts in for

tillagning och alarmtimenom att &ndra

positionen for knappen "
En blinkande lysdiod for "@1" visar alltid ett
forslag. Om ingen lysdiod blinka visas
vardet for alarmtimern pa timerskérmen.
Avaktivera timers:
Forst maste du visa timenom attdndra

positionen for knappen " @ " tills timern visas.

Det hir vardet kan senare avbrytas pa 2 olika

satt:

e Genom att minska vardet steg for steg till
"00" genom att rora vid (- knappen.

e (Genom att trycka pa knapparna ") och
& samtidigt i en halv sekund tills "00"
visas pd timerdisplayen.

Dessutom hérs ett ljudalarm nér tiden &r Gver.

Tryck pé valfri knapp pé pekkontrollspanelen for

att tysta ljudlarmet.

Flytta det &terstdende tidsvardet pé timern for
bakre brannaren (indikatorn blinkar) till
timerskarmen (lysdioden for arbetande timer pa
frimre brannaren visas pa timerskérmen).



Begrénsningar for driftstid

Héllkontrollen &r utrustad med en
driftstidsbegransning. Nar en eller flera plattor
lamnas oavsiktligt avaktiveras plattan efter en
viss tidsperiod. (se tabell 1). Driftstiden beror pa
den valda temperaturinstéliningen. Om det finns
en timer tilldelad for plattan visas "00" pa

timerdisplayen i 10 sekunder (10 sekunder
senare slas restvarmeindikatorn pa).

Sedan slas timerdisplayen av.

Efter att du har avaktiverat plattan automatiskt sa
som beskrivs ovan blir den driftsduglig igen och
maximal driftstid 14ggs pa den har
temperaturinstaliningen.

Tabell 1: Temperaturinstaliningsparametrar; cykeltid 47.0 sekunder

Temperaturinstalining | AV-tid - Driftstidsgréns - | Snabbstartstid -
sekunder sekunder timme sekunder

Restvarmefunktioner

FOr en avaktiverad platta vars temperatur
avkanns till mer &n 60°C eller vars display
indikerar ett varde som ar mer an 60°C, visas en
"Hi"-symbol (restvarme) pa displayen. Nar
restvirmen sjunker under 60°C visas "0" pa
displayen.

Nar strdmmen aterstalls efter ett strémavbrott
och om restvdrmen for den relevanta plattan var
mer an 60°C fore stromavbrottet sa blinkar
displayen for restvarme. Displayen fortsétter att
blinka tills den maximala restvérmetiden ar Gver
eller plattan har valts och aktiverats.
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Sensorkalibrering och felmeddelanden

Nar stromkallan har kopplats in utfor
héllkontrolisystemet en kalibrering beroende pa
sensor-, glas- och omgivande forhllanden. Téck
inte 6ver glasomradet pa sensorn under
kalibreringen. Hallkontrollsystemet ska inte heller
utséttas for starka ljuskallor, sdsom solljus,
starka halogenlampor etc.

Om ytorna blir nedsmutsade, exempelvis
pekkontrollknappar och det finns férekomst av
amnen pa sensorytorna (matrester etc) avger
enheten en signal och visa "F”, samt slas av
automatiskt.

Tabell 2:Felkoder och felorsaker

Det finns Amien pa sensom.
Omgivande ljus for hdgt
Lyl ]

L ysior

Sensor tAckt med ett ljust foremal

Oingivande s keaftiot fukduerande

Exempel:

Féljande belysningsforhallanden tillater en
mjuk kalibrering:

Belysning med en glodlampa utan reflektor (100
W, ddmpad) 70 cm &ver glaskeramikhéllen. Efter
en framgangsrik kalibrering garanterar vi att

20/8V

hallen fungerar som avsett dven under stark
belysning, sdsom en halogenlampa (50 W).

Vid ett fel upprepas kalibreringen tills omgivande
forhallanden medger en framgangsrik kalibrering.
Héllkontrollsystemet kan bara anvandas nér
kalibreringen for alla sensorer dr framgéngsrik.
Du méste ta bort alla &mnen pé héllen under
kalibreringen. Dessutom far den omgivande
belysningen inte vara for stark under
kalibreringen. Om négot av meddelandena F1,
F2 eller F4 erhdlls méste anvindaren slé av alla
ljuskéllor eller stdnga fonstret under
kalibreringsprocessen vid forsta anslutningen till
stromkallan. Nér kalibreringen &r klar kan
kontrollsystemet tolerera hdga méngder
omgivande ljus.

Hallkontrollsystemet anpassar sig och
omkalibrerar sig sjalv efter andringar i omgivande
forhéllanden under anvéndning.

Pekkontrollen &r utrustad med en sensor for
att sékerstalla skydd mot dverhettning.
Relevant platta avaktiveras ndr den reagerar
pa den har sensorn. Fér mer information om
felmeddelanden, se tabellen.

Om en knapp trycks in flera ganger (i mer
an 10 sekunder) avaktiveras alla
kontrollsystem och ljudsignalen hérs.




E Underhall och rengoring

Allmén information

Produktens servicelivslédngd 6kar och vanliga
problem minskar i omfattning om produkten
rengrs med jdmna mellanrum.

FARA:

Koppla fran produkten frén stromkallan
innan du pabdrjar underhall och
rengéring.

Du kan fa en elektrisk stot!

FARA:
L&t produkten svaina fore rengéring.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

e Rengdr produkten noggrant efter varje
anvandning. P4 detta satt &r det mdjligt att
enklare ta bort tillagningsrester genom att
undvika att de branns in nésta géng
apparaten anvands.

¢ Inga speciella rengbringsmedel behdvs for
rengdring av produkten. Anvénd varmvatten
med diskmedel, en mjuk trasa eller svamp
ndr du rengdr produkten, och torka den
sedan med en torr trasa.

e Se alltid till att dverskottsvétska torkas bort
ordentligt efter reng0ring och att eventuellt
spill omedelbart torkas torrt.

e Anvand inte rengdringsmedel som
innehéller syra eller klor nér du rengér
rostfria ytor eller inox-ytor och handtaget.
Anvand en mjuk trasa med diskmedel (utan
slipmedel) for att torka dessa delar rena, var
noga med att torka i en riktning.

tan kan skadas av vissa rengringsmedel.

nvand inte aggressiva rengéringsmedel,
skurpulver/-mj6lk eller nagra vassa féremal
under rengdring.

Anvand inte dngrengdrare for att rengéra
apparaten, det kan orsaka elektrisk stot.

Rengdra héllen

Glaskeramikyta
Torka av glaskeramikytan med en fuktig trasa
med Kallt vatten och se till att inte efterlamna
négra rester av rengdringsmedel pa den. Torka
med en mjuk och torr trasa. Rester kan orska
skada p4 glaskeramikytan ndr du anvander
héllen nésta géng.
Intorkade rester pa glaskeramikytan ska under
inga omstandigheter skrapas bort med rakblad,
stalull eller liknande verktyg.
Avldgsna kalciumflackar (gula flackar) med en
liten mangd kalkborttagning, sdsom vinager eller
citronsaft. Du kan ocksé anvdnda produkter som
sdljs i butik och &r avsedda for syftet.
Om ytan ar kraftigt smutsig ska du applicera
rengdringsmedlet med en svamp och vénta tills
det har absorberats val. Rengor sedan ytan pé
héllen med en fuktig trasa.
Mat innehallande socker socker och sirap
méste avlagsnas direkt utan att vanta pa att
ytan ska svalna. Annars kan
glaskeramikytan skadas permanent.

Over tid kommer fargen pd konturer och detaljer
att blekas. Det har paverkar inte anvandningen
av produkten.

Det & normalt att firgen med tiden bleks péd
glaskeramikytan och detta &r inte ett fel.

Rengdra kontrollpanelen
Rengdr kontrollpanelen och kontrollknappama
med en vit trasa och torka dem torra.

vidgsna inte kontrollknapparna nér du
reng0r kontrollpanelen.
Kontrollpanelen kan skadas!
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Felsokning

. >>> Detta beror inte pa

defekt eller har gatt. >>> Kontrollera sékringarna i sékringsboxen. Byt eller
aterstall dem vid behov.

e Produkten dr inte kopplad till det (jordade) uttaget. >>> Kontrollera strémansiutningen.

e Om displayen inte tdnds ndr du slar pa héllen igen. >>> Koppla frdn enheten vid kretsbrytaren.
Vanta i 20 sekunder och koppla sedan in den igen.

Kontakta ett auktoriserat serviceombud eller
den aterforsaljare som sélde produkten till
dig, om du inte kan l6sa problemet med
hjélp av instruktionerna i det hér avsnittet.
Forsok aldrig att reparera en defekt produkt

pa egen hand.
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Vennligst les denne bruksanvisningen ferst!

Kjeere kunde,

Takk for at du har valgt et Beko-produkt. Vi hdper at du oppnar optimale resultater med ditt produkt, som
er produsert med heykvalitetsteknologi - den beste som finnes pa markedet. Derfor ber du lese hele
denne bruksanvisningen og alle andre tilhgrende dokumenter naye far du bruker produktet og beholde
disse som en referanse for fremtidig bruk. Hvis du overlater produktet til andre, la da ogsé
bruksanvisningen falge med. Felg alle advarsler og informasjon i bruksanvisningen.

Husk at denne bruksanvisningen ogsé gjelder for flere andre modeller. Forskieller mellom modellene vil
kunne oppdages i manualen.

Forklaring av symboler

Gjennom hele denne bruksanvisningen er det benyttet fglgende symboler:

Viktig informasjon eller nyttige tips om
bruk.

Advarsel om farlige situasjoner med
hensyn til liv og eiendom.

ﬁ Advarsel om elekirisk stot.

Advarsel om varme overflater.

it Advarsel om risiko for brann.

Arcelik A.S.
Karaagag caddest No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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ﬂ Viktige instruksjoner og advarsler for sikkerhet og milje

Denne delen inneholder
sikkerhetsinstrukser som vil bidra til &
beskytte mot fare for personskade
eller skade pa eiendom. Unnlater du &
folge disse instruksjonene, vil enhver
garanti anses som ugyldig.

Generell sikkerhet

Dette apparatet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og
kunnskap, sa framt de er under
tilsyn eller har fatt instruksjoner
om bruk av apparatet pa en
sikker méte og forstar hvilke farer
som er involvert.

Barn fér ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold skal
ikke utfgres av barn uten tilsyn.
Installasjons- og
reparasjonsprosedyrer ma alltid
utfgres av autoriserte
serviceverksted. Produsenten vil
ikke kunne holdes ansvarlig for
skader som fglge av forsek utfert
av uautoriserte personer, noe
som o0gsa vil kunne gjgre
garantien ugyldig. Les
bruksanvisningen ngye far
installasjon.

lkke bruk produktet hvis det er
defekt eller har synlige skader.

4/NO

Kontroller at produktets
funksjonsknotter er slatt av etter
hver gang produktet har veert |
bruk.

Elektrisk sikkerhet

Hvis produktet har en feil, bar det
ikke brukes med mindre det er
reparert av et autorisert verksted.
Det er fare for elekirisk sjokk!
Bare koble produktet til en jordet
stikkontakt/linje med spenning og
beskyttelse som spesifisert i
"Tekniske spesifikasjoner". Fa
jordingsinstallasjonen utfart av en
kvalifisert elektriker mens
produktet brukes med eller uten
en transformer. Vart selskap vil
ikke kunne holdes ansvarlig for
eventuelle problemer som oppstar
pa grunn av at produktet ikke blir
jordet i henhold til lokale
forskrifter.

Vask aldri produktet ved & spre
eller helle vann pa det! Det er fare
for elektrisk sjokk!

Du féar aldri noen gang ta
stepselet med vate hender! Koble
aldri ut ved 4 trekke i kabelen,
men trekk bestandig ut ved & ta
tak i stppselet.

Produktet méa veere koblet fra
under installasjon, vedlikehold,
rengjering og reparasjon.



Hvis stremtilkoblingskabelen for
produktet er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten, dens
autoriserte serviceagent eller
liknende kvalifiserte personer for
a unnga fare.

Apparatet ma installeres slik at
det kan kobles helt fra nettverket.
Frakoblingen ma skje enten ved
hjelp av et stgpsel eller en bryter
som er innebygd i den faste
elektriske installasjonen, i trad
med byggeforskriftene.

Alt arbeid pa elektrisk utstyr og -
systemer bgr kun utferes av
autoriserte og kvalifiserte
personer.

| tilfelle skade, sla av produktet og
koble det fra strgmforsyningen.
For & gjore dette, sla av sikringen
hjemme.

Serg for at sikringsmerkingen er
kompatibel med produktet.

Produktsikkerhet

Apparatet og dets tilgjengelige
deler blir varme under bruk.
Forsiktighet bar tas for & unnga &
komme borti varmeelementer.
Barn under 8 ar skal holdes unna
med mindre de er under
kontinuerlig oppsyn.

Bruk aldri produktet nar din
demmekraft eller evne fil
koordinering er svekket pga. bruk
av alkohol og/eller narkotika.

Veer forsiktig nar du bruker
alkoholholdige drikker i dine retter.
Alkohol fordamper ved haye
temperaturer og kan forarsake
brann, siden det kan antennes
nar det kommer i kontakt med
varme overflater.

Plasser ikke noe brennbart
materiale i narheten av produktet,
ettersom sidene kan bli varme
under bruk.

Hold alle ventilasjonsapninger fri
for hindringer.

Bruk ikke damprensere til
rengjere apparatet, da dette kan
fore til elektrisk stat.

Matlaging uten oppsyn pa en
komfyr med fett eller olje kan
vere farlig og kan fere til brann.
Prav ALDRI & slukke en brann ved
hjelp av vann, men sla av
apparatet og dekk deretter til
flammene f.eks med et lokk eller
et brannteppe.

Brannfare: La ikke gjenstander bli
liggende lagret pa overflatene der
det foregar tilberedning av mat.
Hvis overflaten er sprukket, skru
av apparatet for & unnga fare for
elektrisk stat.

Apparatet er ikke beregnet pa &
veere i drift ved hjelp av en
tidsbryter eller separat
fiernkontrollsystem.

Damptrykk som bygges opp pa
grunn av fuktighet pa kokeplatens
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overflate eller pa bunnen av
kasserollen kan fre til at
kasserollen forflyttes. Sgrg derfor
for at ovnens overflate og
bunnene av kasserollene alltid er
torre.

e Bruk bare barnesikring som er
designet av produsenten av
komfyren, som produsenten av
komfyren har angitt som egnet i
bruksanvisningen eller
barnesikring som er innebygget
pa apparatet. Bruk av feil
barnesikring kan fare til ulykker.

For produktets brannsikkerhet;

e Sprg for at stepselet passer inn i
stikkontakten, samt at det ikke
forarsakes gnist.

e |kke bruk noen skadet eller kuttet
ledning eller skjateledning,
foruten originalkabelen.

e Sorg for at ikke det forekommer
vaeske eller fuktighet pa
kontakten som er koblet til
produktet.

Beregnet bruk

e Dette produktet er designet for
hjemmebruk. Kommersiell bruk er
ikke tillatt.

e Dette apparatet er kun beregnet
til matlagingsformal. Det ma ikke
brukes til andre formal, for
eksempel romoppvarming."

e Produsenten skal ikke veere
ansvarlig for noen skader som
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forarsakes ved feil bruk eller
handtering.

Sikkerhet for barn

e Tilgjengelige deler kan bli varme
under bruk. Sméa barn ma holdes
unna.

e Pakkematerialet kan veere farlig
for barn. Hold barn p& avstand fra
innpakningsmaterialene.
Vennligst kast alle deler av
innpakningen etter
miljgforskriftene.

e [Elektriske apparater er farlige for
barn. Hold barn pa avstand fra
produktet nar det er i bruk, og
ikke la dem leke med produktet.

e |kke plasser gjenstander over
apparatet slik at barn kan forsgke
a na dem.

Bortskaffing av det gamle

produktet

Samsvar med WEEE-direktivet og
Deponering av avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar med EU-
direktivet som omhandler elektronisk
0g elektrisk utstyr (2012/19/EU).
Dette produktet har et
klassifiseringsymbol for sortering av
avfall elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

Dette produktet er laget av
hoykvalitetsdeler og -materialer som
kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen



med normalt husholdningsavfall og Bortskaffing av emballasjen

annet avfall pa slutten av levetiden. e Innpakningsmaterialer er farlige
Ta det med til et innsamlingspunkt for for barn. Behold

resirkulering av elektriske og innpakningsmaterialene pa et
elektroniske innretninger. Vennligst trygt sted utilgjengelig for barn.
forhgr deg med de lokale Pakkematerialer for produktet er
myndighetene for & fa opplysninger produsert av resirkulerbare

om slike innsamlingssteder. materialer. Kast dem pa riktig
Samsvar med RoHS-direktivet: méte og sorter |

Produktet du har kjgpt er i samsvar overensstemmelse med

med EU-RoHS-direktivet instruksjoner for resirkulering av
(2011/65/EU). Det inneholder ingen avfall. lkke kast dem sammen
farlige eller forbudte substanser som med normalt husholdningsavfall.

er angitt i direktivet.
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P Generell informasjon
Oversikt

1 Enkeltkrets kokeplate
2 Kontrollpanel

Basedeksel
Brennerplate

1 Enkeltkrets kokeplate Front
2 Varsellampe

8/NO

3

Enkeltkrets kokeplate Bak

.



Tekniske spesifikasjoner
Spenning/frekvens

Totall energiforbruk

Sikring

Kabeltype/verrsnitt

Kabellengde

Eksterne mal (hayde/bredde/dybde
Installasionsmal (hredde/dybde
Brennere

Front

Effeld
Bak

Effekt

220-240 V ~ 50 Hz

30K

min. 16 A

HO5BB-FG

3x15mm

maks. 2 m

55 mm/288 mm/510 mm
268 mmy/490 mim

Enkeltkrets kokeplate
140 mm
1200 W
Enkeltkrets kokeplate
180 mm

1800 W

ekniske spesifikasjoner kan endres uten
arsel for & forbedre kvaliteten pa produktet.

Figurer i denne veiledningen er skjiematiske
0g kan derfor veere litt forskjellige fra ditt

produkt.

erdiene som er oppgitt i merkingene pa
produktet eller i dokumentasjonen som
medfelger er oppnadd i laboratoriemiljp
ifalge relevante standarder. Avhengig av
drifts- og miljgforhold for produktet, kan
disse verdiene variere.
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E Installasjon

Produktet md installeres av en kvalifisert person i
samsvar med gjeldende forskrifter. Ellers vil
garantien gjeres ugyldig. Produsenten skal ikke
holdes ansvarlig for skader som oppstar fra
prosedyrer som utfgres av uautoriserte personer,
0g dette kan gjere garantien ugyldig.

Klargjering av plassering og elektrisk
installasjon av produktet er kundens ansvar.

FARE:
Produktet ma installeres i

overensstemmelse med de lokale gass-
og/eller elektrisitetsforskriftene.

FARE:
For installasjon, kontroller visuelt om

produktet har noen defekter.
Hvis dette er tilfelle, ma det ikke installeres
Skadede produkter vil utgjere potensielle
farer for din sikkerhet.
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For installasjon
Komfyren er utformet til installasjon i en vanlig
benk. En sikkerhetsavstand ma overholdes
mellom apparatet og kjskkenveggene og
mgblene. Se figur (verdier i mm).

¢ Den kan 0gsa brukes frittstdende. La det
vaere en minimumsavstand p& 750 mm over
ovnens overflate.

e (") Hvis det skal monteres en kjgkkenvifte
over komfyren, se produsentens
instruksjoner for installasjonshgyden (min.
650 mm).

e Fjern pakningsmaterialene og
transportldsene.

e Qverflater, syntetiske laminater og

klebemidler som brukes mé veere

varmebestandige (minimum 100 °C).

Benken mé vaere innrettet og festet

horisontalt.

Kutt &pningen for komfyren i arbeidsbenken

installasjonsmaélene.




Installasjon og tilkobling

e Produktet kan kun installeres og tilkobles i
overensstemmelse med aktuelle
installasjonsforskrifter.

Ikke installer komfyren pa steder med

skarpe kanter eller hjgrner.
Det er fare for knusing av
glasskeramikkoverflaten!

Elektrisk tilkopling

Tilkople produktet til et jordet uttak/linje,
beskyttet av en sikring med riktig kapasitet, slik
som oppgitt i tabellen over tekniske
spesifikasjoner. Fa jordingsinstallasjonen utfert
av en kvalifisert elektriker mens produktet brukes
med eller uten en transformer. Selskapet vil ikke
vaere ansvarlig for noen skader som oppstér hvis
produktet brukes uten en jordingsinstallasjon i
overensstemmelse med de lokale forskriftene.

FARE:

Produktet kan kun tilkobles
stremforsyningen av autoriserte,
kvalifiserte personer. Produktets
garantiperiode starter kun etter riktig
installasjon.

Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for
skader som oppstar fra prosedyrer som
utfgres av uautoriserte personer.

FARE:

Stremledningen mé ikke klemmes,
bayes eller fastkiemmes eller komme i
kontakt med varme deler av apparatet.
En gdelagt stremledning skal skiftes ut av
en kvalifisert elektriker. Ellers er det fare for
elekirisk sjokk, kortslutning eller brann!

e Tilkoplingen skal vere i overensstemmelse
med nasjonale forskrifter.

e Stremforsyningsdata m4 tilsvare data som
er spesifisert pa typeskiltet p& enheten.
Typeskiltet befinner seg pa baksiden av
produktet.

e Stremledningen pé produktet ma stemme
overens med verdiene i tabellen over de
tekniske spesifikasjonene.

FARE:

For arbeidet pabegynnes pa den
elektriske installasjonen, koble
produktet fra stramnettet.

Det er fare for elekirisk sjokk!

Stremledningens stapsel skal vare lett
tilgiengelig etter installasjon (ikke legg det

over komfyren).
Sett stromstgpselet inn i uttaket.

Installere produktet

1. Klargjer benken ifglge installasjonsméleng i
brukerhandboken.

2. For & unng at fremmede stoffer og vaesker
trenger inn mellom komfyren og benken,
vennligst p&fer blandingen som medfglger
pakningen pé konturen av huset i benken for
installering, men se til at blandingen ikke
overlappes.

3. Plasser komfyren pa benken, slik at
kontrollknappene vil vende fremover.

ed installering av komfyren pé et skap ma
en hylle installeres for & kunne separere
skapet fra komfyren, slik som illustrert i
figuren ovenfor. Dette er ikke ngdvendig
hvis du installerer pé en innebygd ovn.

» For eksempel hvis det er mulig & bergre
bunnen av produktet siden det er installert pa en

1 min. 50 mm
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» Sett bakfra (tilkoblingshull) Siste kontroll

1. Settistramstepselet og sld pé produktets
sikring.

2. Kontroller funksjonene.

Framtidig transport

e Oppbevar apparatets opprinnelige eske og
transporter apparatet i denne. Folg
rettledningen som er trykt pd kartongen.
Hvis du ikke har den originale esken, pakk
produktet i bobleplast eller tykk papp og
tape godt.

Kontroller det generelle utseendet til
produktet for skader som kan ha oppstatt
under transport.

ilkoblingsklemmer vil utstyres som
installert pa komfyren.
Det er ikke noen god praksis nar det gjelder

sikkerheten & foreta tilkoblinger til andre
hull, da det kan skade gass- og
stromsystemet.
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ﬂ Forberedelser

Tips for energisparing

Felgende informasjon vil hjelpe deg til & bruke

apparatet pa en pkologisk méte og spare energi:

e Tin opp de frosne maltidene far de
tilberedes.

e Bruk kokekar/panner med lokk ved
matlaging. Energiforbruket kan ke 4
ganger hvis det ikke er noe deksel.

e \elg brenneren som er egnet for
dimensjonen av bunnen pa gryten som skal
brukes. Velg alltid riktig grytestarrelse for
rettene. Starre gryter trenger mer energi.

e Ver oppmerksom pé at du ma bruke gryter
med flat bunn nar du tilbereder mat pa
elektriske koketopper.

Gryter med tykk bunn gir bedre
varmeledning. Du kan oppnd
energibesparelse pa opptil 1/3.

e Kar og gryter ma vaere kompatible med
kokesonene. Bunnen pé karet/gryten ma
ikke veere mindre enn platen.

e Sprg for at kokesonene og grytebunnene
holdes rene. Smuss reduserer
varmeledningen mellom varmesonen og
grytebunnen.

e For koking over lengre tid, sl& av kokesonen
5 eller 10 minutter fer slutten pd koketiden.
Du kan oppna energibesparelser pa opptil
20 % veda bruke restvarme.

Forste gangs bruk
Farste rengjoring av produktet

Overflaten kan skades av rengjgringsmidler
eller rengjeringsmaterialer.

Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,
rengjaringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

1. Fjern alle pakningsmaterialer.

2. Tork av overflatene pa produktet med en
fuktig klut eller svamp, og terk med en Klut.

Ferste oppvarming

Royk og lukt kan slippes ut i et par timer
under forste drift. Dette er helt normalt. Se
il at rommet er godt ventilert for & fierne
reyken og lukten. Unnga direkte inhalering
av rayken og lukten som slippes ut.
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B Slik brukes komfyren

Generell informasjon om koking

Fyll aldri kokekaret mer enn en
tredjedel full av olje. Ikke forlat
komfyren uten tilsyn nar du varmer opp

olje. Overopphetet olje utgjer brannfare.
Gjer aldri forsgk pé & slukke en
mulig brann med vann! Hvis olje
begynner & brenne, dekk den til med et
brannteppe eller en fuktig klut. Sla av
komfyren hvis det er trygt & gjere dette,
0g ring brannvesenet.

e  Fgrdu steker mat, skal den alltid torkes
godt og plasseres i varm olje. Frossen mat
skal tines helt far steking.

o |kke dekk til kokekaret du bruker nér du
varmer opp olje.

e Plasser pannene og karene pa en méte slik
at handtakene ikke er over komfyren for &
forhindre oppvarmingen av handtakene.
Ikke plasser ubalanserte kar og kar som lett
velter p& komfyren.

o Ikke plasser tomme kar og panner pa

kokesoner som er paslétt. De kan bli skadet.

e Hvis du slar pa en kokesone uten en
kasserolle eller panne pé den, vil dette
forarsake skade pa produktet. SId av
kokesonene etter at matlagingen er fullfart.

e Ftter som overflaten pa produktet kav vaere
varm, ikke plasser plast- og aluminiumkar
pé det.

Rengjer alle slike smeltede materialer pa
overflaten umiddelbart.

Slike kasseroller skal ikke brukes til &
beholde maten, heller.

Bruk kun flatbunnede panner eller kokekar.
Tilsett passende mengde mat i panner og
kar. Dermed trenger du ikke & gjere noen
ungdvendig rengjering ved & forhindre at
rettene koker over.

Ikke legg lokk fra kar eller panner pa
kokesonene.

Plasser pannene pé en slik mate at de
sentreres pa kokesonen. Nér du vil flytte
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pannen til en annen kokesone, lgft den og
plasser den pa kokesonen du gnsker i
stedet for & skyve den.

Tips for glasskeramikkomfyrer
[

Keramiske glassflater er sveert
motstandsdyktige mot varme og pévirkes
ikke av store temperaturforskieller.

Ikke bruk glasskeramikkoverflaten il
oppbevaring av gjenstander eller som
skjeereoverflate.

Bruk kun kokekar og panner med
maskinbehandlet bunn. Skarpe kanter
forarsaker riper p& overflaten.

Ikke bruk kokekar og panner i aluminium.
Aluminium skader glasskeramikkoverflaten.

Sal kan skade den
glasskeramiske
overflaten og kan
forérsake brann.

Ikke bruk kokekar med
konkav eller konveks
bunn.

Bruk kun kokekar og
panner med flat bunn.
Disse sikrer en enklere
varmeoverfgring.

Hvis diameteren pa
kokekaret er for liten,
slaser du med energien.



Bruk av komfyren

1 Enkeltkrets kokeplate 14-16 cm

2 Enkeltkrets kokeplate 18-20 cm er liste for
anbefalt diameter pé kjelene som skal brukes
med de tilhgrende brenneme.

Velgerkontroller for kokesone

o)
)

Kokesonedisplay
(temperaturinnstilling 0 ... 9)
* Timerdisplay (det finnes 4
LED-er for 4 ulike kokesoner)

Denne enheten kontrolleres over et
bergringskontrollpanel. Hver operasjon du
oretar med bergringskontrollpanelet, vil
bekreftes av et hgrbart signal.

iC)

Hold alltid betjeningspanelene rene og terre.
Fuktighet og smuss kan fordrsake
problemer for funksjoner.

|

t FARE:
lkke la noen gjenstander falle ned pa

komfyren. Selv smé gjenstander (f.eks.

saltb@sse) kan skade komfyren.

Ikke bruk komfyrer med sprekk. Vann kan

lekke inn i sprekkene og fordrsake

kortslutning.

| tilfelle skade pé overflaten (f.eks. synlige

sprekker), sld av produktet umiddelbart for §

minimalisere faren for elektrisk stet.

Kontrollpanel

“ Hovedtast — PA/AV-tast
Tastelds

2]

Temperaturinnstilling/@kende
timer

EJ Temperaturinnstilling/Synkende
timer

* Aktiver/deaktiver imer

Grafikk og figurer er kun for
informasjonsformal. Faktisk utseende eller
unksjoner kan variere.

@)

4]
Qo
Qo

komfyren
Under fgrste oppstart av ovnen eller

strambrudd, vil symbolet " 0g
‘desimaltegnene blinke kontinuerlig pé alle
displayene for kokesonene.

Ovnen er uavhengig av tiden den ikke har
strgm; nér den slas pa, vil nedkjglingstiden
for overflaten kalkuleres elektronisk, og

symbolet " E vil slukke ved slutten av
denne perioden.

p

=]

Bergr "(D"-tasten pé kontrollpanelet i 1 sekund.
Kokesonedisplayer tennes. Platen er klar for bruk
na. Du kan velge ulike kokesoner innen de neste
10 sekundene. Andre kontroller kan ikke fungere
nér hovedtasten " brukes.

"@"-symbolet og alle desimalpunktene pé alle
kokesonedisplayer vil blinke, og tidsdisplayet vil
vise 00.

Hvis det ikke utfgres noen drift innen 10
sekunder, vil komfyren automatisk g4 tilbake
til standbymodus.

Hvis du trykker hovedtasten ‘" i mer enn 2
sekunder, vil komfyren slds av og ga tilbake til
standbymodus.
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Velge kokesonene

1. SIa pa komfyren.
2. Bergr en av kokesonevalgknappene for & sl&
pé gnsket kokesone. Etter & ha valgt

kokesonen til komfyren, vil -symbolet
vises pé displayet til relevant kokesone.

Hvis det ikke utferes noen drift innen 10

sekunder, vil komfyren automatisk ga tilbake

til standbymodus.

3. Berar ")~ eller "(&"-tastene for 4 stille
temperaturnivaet til en verdi mellom "1" og
"9" eller mellom "9" og "1".

0g (=) er utstyrt med repetisjonsfunksjon.

Hvis du bergrer noen av disse tastene i lang tid,

vil temperaturnivaet fortsette & gkes eller

reduseres hvert 0,5 sekunder.

Hvis du begynner med ""—tasten, vises "1" pa

displayet. Hvis du begynner med "E]"—tasten, vil

displayet vise innstillingsverdien (f.eks. halvt

sekund "A" og halvt sekund "9"). Dette
indikerer at boosteren er aktivert.

Booster

Denne funksjonen forenkler matlagingen. Nar
boosteren er aktivert, vil stekingen brukes ved
maksimal effekt i en viss tidsperiode (se tabell -

1). Boostertiden avgjeres av valgt temperaturniva.

Dette indikeres med en "A", og den innstilte

temperaturverdien som blinker vekselvis pa

kokesonedisplayet (dvs. halvt sekund "A", halvt

sekund "9"). Nar boostertiden er over, vil

effekten pa kokesonen reduseres, og

temperaturverdien vil vises kontinuerlig.

Alle kokesoner er utstyrt med boosterfunksjon.

Aktivere boosterfunksjonen:

1. SI4 pa komfyren.

2. Velg ensket kokesone ved & beragre
kokesonevalgtastene.

3. Bruk "(=)"-tasten for & stille inn
kokesonetemperaturen p& "9". Nar
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temperaturinnstillingen er foretatt, vil "9" og
"A" vises vekselvis pa displayet. Dette
indikerer at temperaturverdien er stilt p4 "9"
0g at boosterfunksjonen er aktivert.

4. Bruk deretter "(=)"-tasten innen 8 sekunder
for & velge den temperaturinnstillingen du
gnsker skal aktiveres for resten av
stekeprosessen etter at boostertiden er over.
Bruk ")~ eller "(=)"-tasten for & stille inn
kokesonen til en verdi mellom "1" og "9"
(niva 6 er valgt i eksempelet).

5. "A" og "6" vises vekselvis pa displayet i
lgpet av boosterfunksjonen (pd slutten av
boosterperioden vil "6" vises kontinuerlig).

Sla av boosterfunksjonen:

e Bergr "(&"-tasten innti temperaturnivaet
reduseres "0" for & deaktivere
boosterfunksjonen tidligere.

e Huvis "9" velges som temperaturniva som
skal aktiveres etter boosterperioden og inget
annet lavere niva velges, vil blinkingen av
skiermen opphere pa 10 sekunder.
Boosterer er nd deaktivert.

Sla av komfyren.

Hvis du trykker hovedtasten @ i mer enn 2

sekunder, vil komfyren sl&s av og g4 tilbake til

standoymodus.

Hvis det er restvarme tilgjengelig néL komfyren

slas av, vil dette indikeres med et "i"ﬁ"—symbol

som vises kontinuerlig pa relevant
kokesonedisplay.

Sla av kokesonene individuelt;

En kokesone kan slds av pa 3 ulike méter:

1. Ved & berore "()" 0g =) samtidig.

2. Ved & redusere temperaturnivaet til "0" med

"(=)"tasten.

3. Ved bruk av timerfunksjonen (hvis noen) for
den relevante kokesonen.

1. Ved & bersre "()" og "(=)" samtidig.

Velg gnsket kokesone mede

O
kokg_g)nevalgtasten"U". Desimalpunktet vises
pa g kokesonedisplayet. Bergr tastene
0g =) samtidig for & sl av kokesonen.



2. Ved & redusere temperaturnivéet pa
gnsket kokesone til "0" med "(=)"-tasten.
Videre kan kokesonen ogsa slds av ved &
redusere temperaturnivaet til "0".

3. Bruke timerfunksjonen (hvis noen) for
den relevante kokesonen

Nér tiden er over, vil timeren sld av kokesonen
som er tilordnet. "0" og "00" vil vises p4 alle
displayer. Doble/tredoble kokesoner og LED-ene
som er tilknyttet timeren, vil deaktiveres.

Videre, ndr tiden er over, vil en herbar alarm lyde.
Berar en tast pa bergringskontrollpanelet for & sla
av den hgrbare alarmen.

Tastelas

N
Bergr tasten i mer enn 2 sekunder for 4
lase bergringskontrollen. Operasjoneﬂr; bekreftes

a
med et hgrbart signal. Deretter vil LED-en
blinke, og alle kokesonene vil 1ases.
Kokesonene kan kun lases i bruksmodus. Hvis
kokesonen@e er last: Kun hovedtasten"@" kan

N
brukes. "(8J" LED-en vil blinke og indikere en
tasteldsmodul. Hvis du slar av komfyren mens
tastene er last, vil tasteldsen veere aktivert neste
gang du slar pa komfyren igjen. Tasteldsen ma
vaere deaktivert for at du skal veere i stand til &

N
-tasten vil gjore at du kan lse eller lase
opp bergringskontrollen i bruksmodus.

N
Bergr ""—tasten i 2 sekunder for & lase opp
kokesonene. Operasjonen bekreftes med et
herbart signal.
Deretter slukker "@I" LED-en. N& er
bergringpanelet I&st opp og kan brukes pa
normal méte.

Barnelas

Du kan beskytte komfyren mot utilsiktet betjening

for & forhindre at barn slar pé kokesonene.

Barneldsfunksjonen bestér av noen komplekse

trinn for & 14se beraringskontrollenheten.

Barnelds kan kun aktiveres og deaktiveres i

standoymodus.

Lése modulen:

1. Beror hovedtasten " for & sl pa
komfyren.

2. Beror tastene ()" 0g =) samtidig i minst
2 sekunder.

3. Beror deretter "(H)"-tasten pa nytt.

» Barneldsfunksjonen er aktivert og vises
pé alle kokesonedisplayer.

Deaktivere barnelasen:

Du kan deaktivere barneldsen som du har

aktivert den.

1. Beror hovedtasten " for & sl pa
komfyren.

2. Beror tastene ()" 0g =) samtidig i minst
2 sekunder.

3. Beror deretter "(=)"-tasten pa nytt.

» "IL" vises pd alle kokesonedisplayer sé lenge

bamnelasen er aktivert. vil forsvinne nar
lasen deaktiveres.

Timerfunksjon

Denne funksjonen gjer matlagingen enklere for
deg. Du trenger ikke & ha tilsyn med komfyren
kontinuerlig i lgpet av kokeprosessen, 0g
kokesonen vil slds av automatisk pa slutten av
tiden du har valgt.

Timeren gir felgende funksjoner:
Bergringskontrollen kan kommandere til maks. 2
kokesonetimere en alarmkoketimer som er
tilordnet samtidig. Alle timere kan kun benyttes i
bruksmodus.

Timer som en alarm

Alarmtimeren virker uavhengig fra andre
kokesoner. Sa det spiller ingen rolle om en
kokesone er valgt eller ikke.

1. Beror ""—tasten for & aktivere

alarmtimeren. "00" og "= .1 il vises pa
timerdisplayet, og en prikk vil komme til syne
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nederst til hgyre. Dermed aktiveres
alarmtimeren.

2. Still sa gnsket tid ved bergring av tastene
IIII Og IIBII.

3. Timeren vil starte nedtellingen etter at du har

foretatt tidsinnstillingen

» Nar tiden er over, vil en hgrbar alarm lyde.

Berar en tast pa bergringskontrollpanelet for & sla

av den hgrbare alarmen.

Kokesonetimer:

Kokesonetimerne kan kun stilles inn for de

kokesonene som er aktiverte.

1. Sla forst pd komfyren og aktiver deretter
gnsket kokesone. (kokesonen ma stilles pa
en verdi mellom 1 og 9)

2. Som i alarmtimeren, aktiver kokesonetimeren

............

" vil vises pa timerdisplayet, og en prikk "®I"
vil komme til syne nederst til hgyre. Dermed
aktiveres alarmtimeren.

3. Dumé bergre ""—tasten enda en gang
for & aktivere kokesonetimeren. N& kan du
tilordne timeren.

4, Still gnsket tid ved bergring av tastene
0g (=,

For & stille inn komfyrtimeme:

1. FEtter aktivering av den farste

kokesonetimeren bergr tasten pa nytt.
Kontrollen roterer i kliokkeretning til neste
aktive kokesonen som er tilordnet timeren.
Oppgaveforslag vil vises med den blinkende
“&"-LED-en som harer til den relevante
kokesonen.

2. Still gnsket tid ved bergring av tastene

0g =
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3. Timer som er aktivert for kokesonen som ble
stilt inn forst indikerers med en kontinuerlig
blinkende "@" LED.

e Flere timere kan tilordnes for andre aktive

kokesoner ved & bergre ""—tasten pé
nytt.

e Ftter 10 sekunder gér timerdisplayet tilbake
til timeren som vil utlgpe forst.

. E@] [‘Z, LED-er som lyser kontinuerlig pa
timerdisplayet, indikerer timeren som
aktuelt telles ned.

e Du kan vise verdiene som er stilt inn for
kokesonetimerne og alarmtimeren ved &

endre posisjon pa ""—tasten.

En blinkende "@" LED viser alltid en
oppgave. Hvis ingen LED blinker, vises
verdien for alarmtimeren pa timerskjermen.

Deaktivere timerne:
Fgrst ma du vise timeren ved & endre posisjon pd

""—tasten inntil timeren vises. Denne verdien

kan senere avbrytes pa 2 ulike méter:
e Ved & redusere verdien trinn for trinn til

"00" ved 4 berare "(=)" -tasten.

e Ved & berore ")’ 0g =) samtidig i et
halvt sekund inntil "00" vises pd
timerdisplayet.

Nar tiden er over, vil en hgrbar alarm lyde. Bergr

en tast pa bergringskontrollpanelet for & sl av

den herbare alarmen.

Flytt den resterende tidsverdien pa bakre
platetimer (indikator-LED blinker) til
timerdisplayet (indikator-LED for aktiv timer pa
frontplaten vil faktisk ikke vaere synlig pa
timerdisplayet).




Driftstidshegrensninger sekunder (10 sekunder senere slés

Komfyrkontrollen er utstyrt med en restvarmeindikatoren pa).

driftstidsgrense. Hvis én eller flere kokesoner ved ~ Deretter slds timerdisplayet av.

uhell ikke slas av, vil kokesonene deaktiveres Etter deakivering av kokesonen automatisk som
automatisk etter en bestemt tid. (Se tabell -1.) beskrevet ovenfor, blir den funksjonsdyktig igjen,
Driftstidsbrensen avhenger av valgt 0g maksimal driftstid vises for denne

temperaturinnstilling. Hvis det er tilordnet timer temperaturinnstillingen.
for kokesonen, vises "00" pa timerdisplayeti 10
Tabell 1: Temperaturinnstillingsparametere, syklustid 47,0 sekunder

Temperaturinnstilling | AV-tid - PA-tid - Driftstidsgrense - | Boostertid -
sekunder sekunder timer sekunder
e 5 & 8
e = &=
- _ 5 5 F

b2 45 i35 5 g4
. = = == =

Restvarmefunksjoner Sensorkalibrering og feilmeldinger
Foe en deaktivert kokesone med Nar stremforsyningen finnes, utfgrer
overflatetemperatur pa over 60 eller med komfyrkontrollsystemet kalibrering, avhengig av
display som indikerer en verdi over 60 , vises et sensoren, glasset og omgivelsesforholdene. Ikke
"H"_symbol (restvarme) pa displayet. Nar dekk til glassdelen av sensoren med noe i lopet
restvarmen faller under 60 °C, vises "0" pé av kalibreringen. Komfyrkontrollsystemet skal
displayet. heller ikke eksponeres for sterke lyskilder, slik
N&r strommen kommer tilbake etter et som sollys, sterke halogenlamper osv.
Str@mbrudd, 0g hvis restvarmen pé relevant | tilfelle tilsmUSSing av ber@ringSkontrOHtaStene
kokesone var over 60 fer bruddet, blinker og ved noe som dekker overflaten av sensorene
restvarmedisplayet. Displayet vil blinke innti (f.eks. hvis det legges igjen en skie el.lign.), vil
maks. restvarmetid har utigpt eller kokesonen enheten sende en harbar "F"-feil og slas av
velges og aktiveres. automatisk.

Tabell-2:Feilkoder og feilkilder

| Arsaktilfellen | Display |
Fé

Fluoreseerende lampe
Sensor tildekket med lys gjenstand

Omuliveiseslys for sterkd

Preveapplikasjon:
Etter lysforhold vil det vaere mulig med glatt
kalibrering:
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Belysning ved en lyspare uten reflektor (100 W,
matt) 70 cm ovenfor glasskeramikkomfyren. Etter
vellykket kalibrering garanteres det at komfyren
vil operere som tilsiktet selv ved sterk belysning,
slik sm en halogenspot med reflektor (50 W).

| tilfelle feil gjentas kalibreringen inntil
omgivelsesforholdene tillater vellykket kalibrering.
Komfyrkontrollsystemet kan kun brukes nér
kalibreringen av alle sensorene er vellykket.

Du ma fierne alle gjenstander fra komfyren under
kalibrering. Videre skal det omgivende lyset ikke
veere for sterkt under kalibreringen. Hvis en av
melidngene F1, F2 eller F4 vises, ma brukeren
slé av alle lyskilder eller lukke vinduet under
kalibreringsprosessen ved farste tilkobling til
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forsyningsstremmen. Nar kalibreringen fullferes
vellykket, kan kontrollsystemet tolerere sterkt
omgivelseslys.

Komfyrkontrollsystemet tilpasser og rekalibrerer
seg selv etter endringene i omgivelsesforholdene
mens det er i bruk.

Bergringskontrollen har en sensor som
beskytter mot overoppheting. Relevant
kokesone vil deaktiveres som reaksjon pa
denne sensoren. For & f& mer informasjon
om feilmeldingene se tabellen.

Hvis testen aktiveres flere ganger (i mer enn
10 sekunder), deaktiveres hele
kontrollsystemet og det heres et lydsignal.




[} Vediikehold og stell

Generell informasjon

Levetiden pé produktet blir lengre og problemer
som oppstar hyppig, reduseres hvis det rengjeres
ved regelmessige intervaller.

FARE:

Koble produktet fra strgmforsyningen
for start av vedlikehold og rengjgring.
Det er fare for elekirisk sjokk!

FARE:
La produktet kjgles ned far rengjgring.
arme overflater kan forarsake

forbrenninger!

e Rengjor produktet grundig etter hver gangs
bruk. P& denne maten er det lettere & fiemne
kokerester, og dermed unngas det at de
brenner fast neste gang produktet brukes.

* Ingen spesielle rengjgringsmidler er
nedvendige for & rengjere produktet. Bruk
varmt vann med flytende vaskemiddel, en
myk klut eller svamp til & rengjere produktet
0g torke det med en tarr klut.

e Sikre alltid at overfladig veeske tarkes godt
av etter rengjgring og at alt sgl terkes opp
umiddelbart.

e |kke bruk rengjgringsmidler som inneholder
syre eller klorid til & rengjore overflatene i
rustfritt stdl eller inox, samt handtaket. Bruk
en myk klut med et flytende
rengjeringsmiddel (ikke skurende) til & terke
rent pa disse delene, pass pé & terke i én
retning.

Overflaten kan skades av rengjgringsmidler
eller rengjeringsmaterialer.
Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,

rengjeringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

Ikke bruk damprengjeringsmaskiner til &
rengjore apparatet, da dette kan fere til

elektrisk stot.

Rengjore komfyren

Glasskeramiske overflater
Tork av glasskeramikkoverflaten ved bruk av et
klut fuktet i kaldt vann, slik at det ikke etterlates
noe rengjeringsmiddel pa den. Terk av med en
myk og terr klut. Rester kan forarsake skade pé
glasskeramikkoverflaten nar du bruker komfyren
neste gang.
Torkede rester pa glasskeramikkoverflaten skal
under ingen omstendigheter skrapes av med
krokblader, stalull eller lignende redskaper.
Fjern kalsiumflekker (gule flekker) med en liten
mengde kalkfierner, slik som eddik eller
sitronjuice. Du kan ogsé bruke passende
kommersielt tilgjengelige produkter.
Hvis overflaten er sveert tilsmusset, pafer
rengjeringsmiddel pa en svamp og vent inntil det
er godt absorbert. Rengjer deretter overflaten pa
komfyren med en fuktig Klut.
Sukkerbaserte matvarer som for eksempel
kk krem og saft ma rengjeres umiddelbart
uten & vente til overflaten nedkjgles. Ellers

kan glasskeramikkoverflaten skades
permanent.

Det kan oppsta noe bleking av beleggene eller
andre overflater med tiden. Dette vil ikke pavirke
driften til produktet.

Fargeblekning og flekker pa
glasskeramikkoverflaten er en normal tilstand,
ikke en defekt.

Rengjgring av kontrollpanel
Rengjer kontrollpanelet og bryterne med en vét
klut, og terk sé de blir terre.

Ikke fiern kontrollknappene/bryterne for &
rengjore kontrollpanelet.
Kontrollpanelet kan skades!
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Feilsoking

y. >>> Dette er ingen feil.

e Stregmsikringen er defekt eller har blitt utlgst. >>> Kontroller sikringene i sikringsboksen. Ved
behov, skift ut eller tilbakestill dem.
Produktet er ikke tilkoplet (det jordede) stremuttaket. >>> Kontroller kontakttilkoplingen.
Hvis displayet ikke tennes nér du slér pd komfyren igjen: >>> Koble apparatet fra ved
kretsbryteren. Vent i 20 sekunder og koble til pa nyt.
mForhmr deg med den autoriserte
serviceagenten eller forhandleren der du har
kigpt produktet hvis du ikke kan ordne
problemet selv om du har gjennomfert

instruksjonene i dette avsnittet. Gjgr aldri
forsgk pa & reparere et defekt produkt selv.

22/NO












185.9100.30/R.AB/25.12.2014/6-3



